
VOLKSWAGEN
FINANCIAL SERVICES

Základní údaje k financování vozidla - právnická osoba
Klient: [X] Ručitel Avalista: O Toto potvrzení se vztahuje k obchodní smlouvě č.: 1560656
Klient je povinen uveřejňovat v registru smluv: [X] (dále jen „Smlouva")

Identifikační údaje
Název firmy: SNEO.a.s. Datum založení firmy: 01.01.2004

IČO: 27114112 DIČ: CZ27114112

Kontaktní údaje
Sídlo firmy: Nad Alejí 1876/2 PRAHA 6 PSČ: 16200 Platné od: 13.04.2015

Kontaktní adresa: Nad Alejí 1876/2 PRAHA 6 PSČ: 16200 Platné od:

Provozovna: PSČ: [ Platné od:

Telefon: 235094011 Mobilní telefon:

E-mail: info@sneo.cz
Skutečný majitel/ fyzická osoba, za kterou se obchod provádí1)
Uveďte všechny skutečné majitele Klienta. V případě, že Klient obchod neprovádí pro sebe, ale pro jinou fyzickou osobu, uvedte její údaje.

Jméno a příjmení Adresa bydliště Datum narození Statutár21 Cizinec31 PEP4)

□ □ □
□ □ □
□ □ □

V případě, že je skutečných majitelů více, další skuteční majitelé jsou uvedeni v Příloze č. 2 k tomuto dokumentu.

Osoba/osoby uzavírající smlouvu (statutár, zmocněnec, opatrovník, zákonný zástupce) dále jen „Osoba zastupující Klienta nebo avalistu“
Číslo OP:

Číslo OP:

Bankovní spojení IBAN: Ano □ Ne 1X1

Titul, jméno a příjmení: Zděnek Hořánek Rodné číslo:

Titul, jméno a příjmení: Mgr. Jan Kuchařík Rodné číslo:

Název banky: 

Majitel účtu:

Komerční banka,a.s. Číslo účtu: 000051 -2711200227 / 0100

Finanční údaje
Typ účetnictví: Jednoduché: □ Podvojné: 0

Aktiva nebo majetek celkem: 419 300 000,00 Kč

Zisk před zdaněním celkem: 2 296 800,00 Kč od 01.2023 do 12.2023

Tržby celkem: 136 579 000,00 Kč od 01.2023 do 12.2023

Pohledávky po lhůtě splatnosti: 362 000,00 Kč

Závazky nebo cizí zdroje celkem: 120 259 000,00 Kč

Zdroj majetku
Zdroj příjmů, ze kterých klient bude hradit 
splátky finančního produktu:

Příjmy z podnikání

1) Skutečným majitelem se rozumí:
a) skutečný majitel podle zákona č. 37/2021 Sb., o evidenci skutečných majitelů, tj. každá fyzická osoba, která v konečném důsledku vlastní nebo kontroluje právnickou osobu 
nebo právní uspořádání ve smyslu § 4 uvedeného zákona, nebo
b) fyzická osoba, za kterou se obchod provádí.

2) Statutárem se rozumí osoba ve vrcholném vedení právnické osoby ve smyslu § 2 písm. g) zákona č. 37/2021 Sb., o evidenci skutečných majitelů, tj.: 
každá fyzická osoba, která zajišťuje každodenní nebo pravidelné řízení výkonu činností právnické osoby, jako je obchodní vedení, a při tom je
1. členem statutárního orgánu právnické osoby nebo osobou v obdobném postavení nebo zastupuje právnickou osobu v tomto orgánu, nebo
2. přímo podřízena statutárnímu orgánu právnické osoby nebo jeho členovi.
(pozn. pole „Statutár“ se vyplní v případě, že se za skutečného majitele považuje osoba nebo osoby dle § 5 zákona č. 37/2021 Sb., o evidenci skutečných majitelů (viz textace 
ustanovení výše pod bodem 1).
3) Cizincem se dle zákona č. 326/1999 Sb„ o pobytu cizinců na území České republiky a o změně některých zákonů, rozumí: 
fyzická osoba, která není státním občanem České republiky, včetně občana Evropské unie.

4) Politicky exponovanou osobou se dle zákona č. 253/2008 Sb., o některých opatřeních proti legalizaci výnosů z trestné činnosti a financování terorismu, rozumí:
a) fyzická osoba, která je nebo byla ve významné veřejné funkci s celostátním nebo regionálním významem, jako je zejména hlava státu, předseda vlády, vedoucí ústředního 
orgánu státní správy a jeho zástupce (náměstek, státní tajemník), člen parlamentu, člen řídícího orgánu politické strany, vedoucí představitel územní samosprávy, soudce 
nejvyššího soudu, ústavního soudu nebo jiného nejvyššího justičního orgánu, proti jehož rozhodnutí obecně až na výjimky nelze použít opravné prostředky, člen bankovní rady 
centrální banky, vysoký důstojník ozbrojených sil nebo sboru, člen nebo zástupce člena, je-li jím právnická osoba, statutárního orgánu obchodní korporace ovládané státem, 
velvyslanec nebo vedoucí diplomatické mise, anebo fyzická osoba, která obdobnou funkci vykonává nebo vykonávala v jiném státě, v orgánu Evropské unie anebo v mezinárodní 
organizaci,
b) fyzická osoba, která je
1. osobou blízkou k osobě uvedené v písmenu a),
2. společníkem nebo skutečným majitelem stejné právnické osoby, popřípadě svěřenského fondu, jako osoba uvedená v písmenu a), nebo je o ní povinné osobě známo, že je v 
jakémkoli jiném blízkém podnikatelském vztahu s osobou uvedenou v písmenu a), nebo
3. skutečným majitelem právnické osoby, popřípadě svěřenského fondu, o kterých je povinné osobě známo, že byly vytvořeny ve prospěch osoby uvedené v písmenu a).
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VOLKSWAGEN
FINANCIAL SERVICES

Základní údaje k financování vozidla - právnická osoba
Klient: |X] Ručitel Avalista: □ Toto potvrzení se vztahuje k obchodní smlouvě č.: 1560656

Název firmy: SNEO.a.s. IČO: 27114112

PROHLÁŠENÍ
Podpisem tohoto dokumentu Klient nebo avalista prohlašuje pro účely uzavření smlouvy se společností ŠkoFIN s.r.o., IČO: 45805369, se sídlem na adrese Pekařská 635/6, 
Jinonice, 155 00 Praha 5, zapsané v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze spis. zn. C 11881 (dále jen „Společnost"), že:

Klient nebo osoba zastupující Klienta nejedná za třetí osobu, která by nebyla uvedena v seznamu skutečných majitelů/fyzických osob, za které se obchod provádí (uvedených 
v tabulce výše, popř. v samostatné příloze), ani její jednání nesměřuje k zakrytí jednání jiné osoby (zejména PEP);
vyjma osob skutečných majitelů uvedených Klientem v tomto prohlášení neexistují žádné jiné osoby, které by v konečném důsledku vlastnily nebo kontrolovaly Klienta; 
účelem a zamýšlenou povahou obchodního vztahu se Společností je financování vozidla pro účely zajištění činnosti Klienta;
Klient vyvíjí ekonomickou činnost;
Klient není nespolehlivým plátcem DPH;
Klient, jeho zástupce, skutečný majitel Klienta, osoba v řídící a vlastnické struktuře Klienta nebo osoba, kterou Klient ovládá, není osobou, vůči níž ČR uplatňuje mezinárodní 
sankce podle zákona o mezinárodních sankcích ani proti němu není uplatňována žádná sankce ze strany EU nebo kterékoli členské země EU;
Klient, jeho zástupce, skutečný majitel Klienta, osoba v řídící a vlastnické struktuře Klienta nebo osoba, kterou Klient ovládá, není osobou usazenou v zemi, kterou 
lze na základě rozhodnutí Evropské komise či z jiného důvodu považovat za vysoce rizikovou;
Klient bere na vědomí, že oznámení osob v postavení PEP je rozhodující okolností pro uzavření smluvního vztahu se Společností a že je povinen Společnosti tuto okolnost 
oznámit a poskytnout jí další informace k postavení uvedených osob jako PEP;
Klient v uplynulých 5 letech neučinil žádné jednání, které by směřovalo k legalizaci výnosů z trestné činnosti či financování terorismu;
Klient v případě uzavření smlouvy se Společností obratem oznámí Společnosti každou změnu jím uvedených údajů; 
veškeré výše uvedené údaje jsou pravdivé a odpovídají skutečnosti.

Klient prohlašuje, že je-li subjektem, jehož smlouvy musí být zveřejněny dle zákona č 340/2015 Sb. (zákon o registru smluv), zajistí takové zveřejnění Klient, a to bezodkladně 
nedohodne-li se Společnost s Klientem jinak.

Společnost bude zpracovávat informace o Klientovi nebo avalistovi včetně osobních údajů fyzických osob souvisejících s Klientem nebo avalistou, které jsou uvedeny v tomto 
formuláři, a to předně za účelem posouzení bonity a platební morálky Klienta nebo avalisty, za účelem uzavření Smlouvy a plnění povinností vyplývajících z právního vztahu 
založeného Smlouvou a plnění povinností, které Společnosti stanoví obecně závazné právní předpisy.

Osoba zastupující Klienta nebo avalistu podpisem tohoto prohlášení potvrzuje, že bere na vědomí, že neúplné nebo nepravdivé vyplnění tohoto formuláře může být důvodem 
neuzavření smlouvy ze strany Společnosti; v případě, že smlouva bude uzavřena, může být důvodem pro její ukončení ze strany Společnosti.

Klient nebo avalista dále prohlašuje a zaručuje, že pokud Společnosti v souvislosti s jednáním o uzavření smlouvy poskytuje osobní údaje fyzických osob, získal Klient nebo 
avalista předem od těchto osob výslovný souhlas s předáním jejich osobních údajů Společnosti a s následným zpracováním jejich osobních údajů Společností pro účely stanovené 
v tomto prohlášení, kromě takových osobních údajů, kdy získání souhlasu není třeba, neboť jejich poskytnutí vyžaduje zákon.
Osoba zastupující Klienta nebo avalistu podpisem tohoto prohlášení potvrzuje, že bere na vědomí, že Společnost v souvislosti se zpracováním údajů o Klientovi nebo avalistovi 
ve stejném rozsahu může zpracovávat také její osobní údaje, které jsou především uvedené v tomto formuláři, včetně rodného čísla, pořídit kopii jejího dokladu totožnosti a 
zpracovávala také vyobrazení její podoby obsažené na dokladu totožnosti.
Bližší informace o tom, jak společnost ŠkoFIN zpracovává osobní údaje fyzických osob, je možné zjistit na internetových stránkách www.vwfs.cz/privacv.
ZASÍLÁNÍ OBCHODNÍCH SDĚLENÍ A NABÍDEK POJIŠTĚNÍ
a) zasílání obchodních sdělení bez souhlasu: Společnost je i bez souhlasu Klienta oprávněna zasílat Klientovi v souladu s § 7 zákona č. 480/2004 Sb., o některých službách 
informační společnosti, ve znění pozdějších předpisů, obchodní sdělení týkající se obdobných služeb Společnosti, které se podobají těm, které Společnost Klientovi poskytuje 
nebo v minulosti poskytovala (přímý marketing) na adresu, emailovou adresu, prostřednictvím SMS na telefonní číslo adresáta nebo jiným způsobem s využitím elektronického 
kontaktu adresáta a to, pokud daný adresát předem nevyjádří svůj nesouhlas s tímto marketingovým oslovováním. Tento požadavek (na neoslovování s jakýmikoliv 
marketingovými nabídkami) je Klient oprávněn vyslovit kdykoliv v průběhu smluvního vztahu i po jeho skončení, a to prostřednictvím kontaktních údajů Společnosti, popř. tento 
nesouhlas můžete vyjádřit rovnou zde, zaškrtnutím tohoto políčka:
El NESOUHLASÍM se zasíláním obchodních sdělení Společnosti týkajících se obdobných služeb, které jsou předmětem smluvního vztahu mezi Klientem a Společností.

b) zasílání obchodních sdělení se souhlasem: Společnost je oprávněna zaslat Klientovi obchodní sdělení, a to včetně nabídky jakýchkoliv jejích dalších služeb i těch, které 
přímo nesouvisejí se smlouvou, jakož i nabídky služeb osob Propojených a/nebo s ní jinak spolupracujících, pokud jí k tomu Klient udělil souhlas. Odmítnutí udělení tohoto 
souhlasu ze strany Klienta nemá žádný vliv na možnost uzavření smlouvy. Seznam spolupracujících společností naleznete na adrese: 
www.vwfs.cz/content/dam/bluelabel/valid/www-vwfs-cz/dokumentv-ke-stazeni/ostatni-dokumentv-ke-stazeni/seznam-spolupracuiicich-spolecnosti.pdf.
□ SOUHLASÍM se zasíláním obchodních sdělení Společnosti (i těch, které se nepodobají a nesouvisí s těmi, které mi Společnost již poskytuje nebo poskytovala) a rovněž 
souhlasím se zasíláním obchodních sdělení ze strany Společnosti, které jsou nabídkami Propojených nebo s ní jinak spolupracujících osob.

c) nabízení pojištění; Odmítnutí udělení tohoto souhlasu nemá žádný vliv na možnost uzavření Smlouvy.
□ SOUHLASÍM s předáním výše uvedených kontaktních údajů Klienta pojišťovnám, se kterými spolupracuje Společnost, za účelem nabídky pojištění.
Kl SOUHLASÍM stím, aby Klientovi v souvislosti s nabídkou pojištění byly poskytnuty informace dle § 90 Zákona o distribuci pojištění a zajištění namísto v listinné podobě 
prostřednictvím internetové stránky.

KOMUNIKACE PROSTŘEDNICTVÍM PROSTŘEDKŮ KOMUNIKACE NA DÁLKU
Poskytnutím e-mailové adresy či telefonního čísla Klient souhlasí, aby s ním Společnost v souvislosti s jeho žádostí o uzavření smlouvy a dále po celou dobu trvání jakéhokoliv 
smluvního vztahu uzavřeného mezi nimi komunikovala prostřednictvím prostředků komunikace na dálku. Společnost je oprávněna zasílat Klientovi veškeré písemnosti, včetně 
smluvní dokumentace, která může obsahovat osobní údaje osob zastupujících Klienta, jakož i Klienta informovat či s ním jinak komunikovat pomocí prostředků komunikace na 
dálku (tzn. emailem a/nebo telefonem včetně zasílání SMS). Společnost si však dovoluje upozornit, že plné zabezpečení zpráv posílaných e-mailem nemůže zajistit. Klient bere 
v úvahu, že i přes veškeré úsilí Společnosti, mohou být data, a tedy i osobní data osob zastupujících Klienta, včetně kopií osobních dokladů, obsažená v e-mailu infikována viry, 
zachycena, ztracena nebo poškozena. Společnost proto doporučuje, aby si Klient ověřil, že je jeho e-mailový účet dostatečně zabezpečen, případně aby si jej sám zabezpečil 
řádným softwarem. V případě telefonické komunikace se Společností bude takovýto telefonní hovor nahráván pro účely zdokumentování projevu vůle Klienta. Nahrávka 
telefonního hovoru může být Společností uchována po dobu až 4 let. Pokud by Klient neměl zájem o způsob komunikace prostřednictvím prostředků komunikace na dálku ve 
smluvních záležitostech, může kontaktovat Společnost a informovat ji o tom, popřípadě tento nesouhlas může vyjádřit rovnou zde, zaškrtnutím tohoto políčka:
□ NESOUHLASÍM s komunikací pomocí prostředků umožňující komunikaci na dálku (e-mailem, telefonem).
V takovém případě bude Společnost s Klientem nadále komunikovat v rámci smluvních záležitostí prostřednictvím Klientovy kontaktní poštovní adresy, případně jiným způsobem, 
který Klient dobrovolně a prokazatelně zvolí.

V Praha 5 Dne 26.11.2024 V Praha 5 Dne 26.11.2024

Potvrzuji, že jsem ověřil/a totožnost osoby podepisující tento dokument.
Prohlašuji, že veškeré údaje v tomto dokumentu jsou pravdivé a odpovídají 
skutečnosti.

ŠkoFIN s.r.o. SNEO.a.s.
Podpis
Obchodníka Pověřené osoby

Podpis osoby jednající za Klienta 
nebo avalistu Zdeněk Hořánek

Mgr.Ing.Jan Kuchařík
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VOLKSWAGEN
FINANCIAL SERVICES

Smlouva o úvěru
(dále jen „Smlouva)

Číslo: 1560656

Smluvní strany
ŠkoFIN s.r.o., se sídlem Pekařská 6, 155 00 Praha 5, Česká republika, IČO: 45805369, DIČ: CZ45805369 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. C 11881
na straně úvěrujícího jako „Společnost" 
a

Klient Číslo Klienta: 365770

Jméno a příjmení / Název firmy: SNEO.a.s. IČ/RČ/datum narození: 27114112

Bydliště/sídlo/místo podnikání: Nad Alejí 1876/2, 16200 PRAHA 6 DIČ: CZ27114112

Název a sídlo banky: Komerční banka,a.s. Praha Číslo účtu: 000051 -2711200227 / 0100

Zastoupený: 
Jméno a příjmení: 

Rodné číslo:
Číslo OP/pasu:

Zděnek Hořánek Jméno a příjmení: Mgr. Jan Kuchařík 
Rodné číslo:

Číslo OP/pasu:

na straně úvěrovaného jako „Klient"
Oprávněný zástupce společnosti ŠkoFIN s.r.o. (uzavírající Smlouvu na základě pověření či plné moci)

Název: ŠkoFIN s.r.o.

Sídlo:

IC: 45805369 DIC: CZ45805369
Pekařská 6, 15500 Praha 5 Č. obchodníka: 6

zapsaný v obchodním rejstříku vedeném , sp. zn. 

Osoba podepisující Smlouvu:

Telefonní číslo:

Dodavatel předmětného vozidla
Název: ŠkoFIN s.r.o. IČ: 45805369 DIČ: CZ45805369

Sídlo: Pekařská 6, 15500 Praha 5 I Č. dodavatele: 6
Provozovna Pekařská 6, 15500 Praha 5 I
zapsaný v obchodním rejstříku vedeném i Sp. zn.

Předmětné vozidlo (Předmět financování)
Typ/model: Škoda Fabia hatchback 1.0 TSI Active 70 - kW nové / ojeté: Ojeté Druh: Osobní automobily
VIN: Předpokládaný termín dodání: 26.12.2024

I. Smlouva o vázaném úvěru
Společnost a Klient uzavírají dle § 2395 a násl. občanského zákoníku smlouvu o úvěru (dále jen „Smlouva"), a to za účelem financování pořízení výše uvedeného 
Předmětného vozidla Klientem od výše uvedeného Dodavatele. Společnost se zavazuje poskytnout Klientovi tento účelový úvěr za dále uvedených podmínek a 
Klient se zavazuje Společnosti takto poskytnutý úvěr vrátit.

Pořizovací cena Předmětného vozidla (bez DPH): 

DPH:
Pořizovací cena Předmětného vozidla (s DPH): 
Klientem hrazená část kupní ceny z vlastních zdrojů: 
Celková výše úvěru:

Poslední nerovnoměrná splátka:

204 958,67 Kč 
43 041,32 Kč 

247 999,99 Kč
148 799,99 Kč 
99 200,00 Kč

49 600,00 Kč

Výše splátek úvěru je fixní s výjimkou poslední nerovnoměrné splátky.

Sjednaná doba trvání úvěru v měsících od načerpání/počet 
splátek úvěru:

Zvolené zajištění: Zaj. převod vlast, práva s odl. účinností

12

Fixní zápůjční úroková sazba (p.a.): 5,90 %
Úrok se počítá k datu splatnosti ze skutečné výše vyčerpané a nesplacené 
jistiny úvěru a stanoví se z roční zápůjční úrokové sazby s předpokladem 
úrokového období trvajícího 1/12 kalendářního roku.

Pravidelná měsíční splátka úvěru:

Pravidelná měsíční splátka pojistného:
Pravidelná měsíční splátka úvěru vč. pojistného 
(s výjimkou poslední nerovnoměrné splátky): 5 685,48 Kč

Splátky jsou hrazeny vždy v každém kalendářním měsíci dne:

4 510,48 Kč 

1 175,00 Kč

Celková částka, kterou Klient uhradí za úvěr, činí: 117 825,76 Kč
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Zahrnutá pojištění: Havarijní pojištění, Povinné ručení, Pojištění skla

Všechna Zahrnutá pojištění jsou sjednána ve variantě Pojištění bez garance ceny pojistného
Rozpis sjednaných Zahrnutých pojištění včetně jejich parametrů a rozsahu je uveden v jednotlivých Osvědčeních o pojištění.

V případě sjednání varianty pojištění „Pojištění bez garance ceny pojistného" Klient výslovně souhlasí stím, že výše ceny Zahrnutých pojištění bude průběžně 
měněna v závislosti na změnách výše pojistného předepsaného pro Zahrnutá pojištění pojistitelem, tj. pojišťovnou, která Společnosti zajišťuje poskytování 
tohoto pojištění. Klient je srozuměn s tím, že v případě varianty pojištění „Pojištění bez garance ceny pojistného" je při uzavření této Smlouvy cena pojištění 
nižší než v případě varianty „Pojištění s garancí ceny pojistného", avšak s variantou pojištění „Pojištění bez garance ceny pojistného" je spojeno riziko 
budoucího zvýšení ceny pojištění z důvodu změny výše pojistného předepsaného pojistitelem. Sjednáním „Pojištění bez garance ceny pojistného" přejímá 
Klient na sebe rizika vyplývající ze změny výše pojistného pojistitelem.
V případě Klienta, který je spotřebitelem, nesmí zvýšení měsíční splátky Pojištění bez garance ceny pojistného meziročně přesáhnout 15%. Klient, který je 
spotřebitelem, uzavřením této Smlouvy s tímto limitem předem výslovně souhlasí a potvrzuje, že sjednání meziroční změny výše splátky pojištění v rozsahu 
15% nepředstavuje podstatnou změnu ceny ve vztahu k dané variantě pojištění. Klient pojištění ve variantě „Pojištění bez garance ceny pojistného" s 
popsaným rizikem přijímá a potvrzuje, že byl o tomto riziku před uzavřením této Smlouvy poučen a byla mu poskytnuta možnost sjednání pojištění s fixní 
cenou. Podrobné podmínky pro uplatnění Zahrnutých pojištění stanoví či. 4.6. OP.
Úvěrové podmínky
Úvěr je možné čerpat nejdříve po splnění následujících podmínek:
- Klient poskytl Společnosti veškeré informace požadované Společností pro posouzení žádosti Klienta o poskytnutí finanční služby a veškeré informace 
poskytnuté Klientem jsou pravdivé, úplné a nejsou v žádném ohledu zavádějící; a
- Klient uzavřel tuto Smlouvu;
- Klient převzal Předmět financování od Dodavatele a na Klienta přešlo vlastnické právo k Předmětu financování;
- Klient uhradil část kupní ceny PF hrazenou z vlastních zdrojů Klienta, je-li tato povinnost sjednána;
- Klient zřídil zajištění v souladu s touto Smlouvou.
Klient je oprávněn úvěr čerpat v době do 12 měsíců od účinnosti Smlouvy. Nevyčerpá-li Klient úvěr v této lhůtě, Smlouva zaniká. Čerpání úvěruje osobním 
právem Klienta a nepřechází na jeho dědice.
Úvěrové prostředky budou poskytnuty ve prospěch Klienta Dodavateli předmětu financování, případně jiné osobě, které má být zaplacena kupní cena za 
Předmět financování (např. výrobci nebo dovozci).
Podrobné vymezení práv a povinností Smluvních stran z poskytnutého úvěruje stanoveno v Obchodních podmínkách smlouvy o úvěru (dále jen „OP"), které 
jsou nedílnou součástí této Smlouvy; Klient se s OP předem seznámil a akceptuje je pro úpravu smluvního vztahu dle této Smlouvy.

II. Smlouva o zajišťovacím převodu vlastnického práva
1. Společnost a Klient uzavírají dle § 2040 občanského zákoníku smlouvu o zajišťovacím převodu vlastnického práva („Smlouva o zajišťovacím převodu"). 

Klient na základě této Smlouvy o zajišťovacím převodu převádí dle § 2040 občanského zákoníku na Společnost vlastnické právo k Předmětu financování 
za účelem zajištění pohledávky Společnosti na vrácení úvěru poskytnutého dle Smlouvy Klientovi a k zajištění zaplacení příslušenství úvěru a případných 
dalších pohledávek z této Smlouvy, včetně ceny sjednaných pojištění a sjednaných smluvních pokut, a Společnost vlastnické právo k Předmětu financování 
přijímá. Zajišťovací převod vlastnického práva k Předmětu financování je sjednán s odkládací podmínkou, že se Klient dostane do prodlení s úhradou 
jakéhokoli závazku Klienta ze Smlouvy o úvěru vůči Společnosti a tento závazek nesplní ani v dodatečné lhůtě padesáti (50) dnů ode dne splatnosti tohoto 
závazku.

2. Vlastnické právo k Předmětu financování přechází na Společnost padesátým prvním (51.) dnem trvání prodlení Klienta s úhradou jakéhokoli závazku Klienta 
ze Smlouvy o úvěru vůči Společnosti. S účinností k padesátému čtvrtému (54.) dni prodlení Klienta s úhradou jakéhokoli závazku Klienta ze Smlouvy o 
úvěru vůči Společnosti se ukončuje poskytování Zahrnutých pojištění Klientovi a bude snížena měsíční splátka o cenu ukončených Zahrnutých pojištění. 
Klient je povinen od tohoto dne zajistit si vlastní pojištění Předmětu financování formou individuálního pojištění v souladu s Obchodními podmínkami.

3. Převod vlastnického práva k Předmětu financování je sjednán s rozvazovací podmínkou, že dluh Klienta vůči Společnosti z poskytnutého úvěru bude splněn 
dle podmínek stanovených touto Smlouvou. Nebude-li zajištěný dluh splněn řádně a včas dle sjednaných podmínek, stane se převod vlastnického práva k 
Předmětu financování na Společnost nepodmíněným. Poté co se stane převod vlastnického práva k Předmětu financování na Společnost nepodmíněným, 
je Společnost povinna Předmět financování zpeněžit za cenu v příslušném místě a čase na trhu obvyklou a výtěžek zpeněžení Předmětu financování použít 
na úhradu svých pohledávek ze Smlouvy o úvěru za Klientem. Společnost je oprávněna zpeněžit Předmět financování pouze některým z uvedených 
způsobů: a) přímým prodejem zájemci, kterého zajistí sama nebo prostřednictvím třetí osoby; b) komisním prodejem; c) prodejem v obchodní veřejné soutěži 
(včetně elektronické dražby), nebo d) veřejnou dražbou podle zvláštního zákona.

4. Klient je povinen do 10 dnů po převodu vlastnického práva na Společnost dle odst. 2. tohoto článku zajistit zápis Společnosti jako vlastníka Předmětu 
financování a Klienta jako provozovatele Předmětu financování do příslušné evidence registru silničních vozidel. Společnost pověřuje Klienta provozováním 
Předmětu financování a souhlasí se zapsáním Klienta jako provozovatele do registru vozidel.

5. Klient je povinen kdykoli na výzvu Společnosti vystavit a předat Společnosti plnou moc k zastupování Klienta Společností při zápisu změny vlastníka 
Předmětu financování do příslušné evidence registru silničních vozidel, přičemž podpis Klienta na plné moci musí být úředně ověřen.

6. Klient je po převodu vlastnického práva k Předmětu financování na Společnost oprávněn Předmět financování užívat jako vypůjčitel ve smyslu § 2193 
občanského zákoníku.

7. Podrobné vymezení práv a povinností Smluvních stran ze Smlouvy o zajišťovacím převodu vlastnického práva je stanoveno v Obchodních podmínkách 
smlouvy o úvěru („OP"), které jsou nedílnou součástí této Smlouvy o zajišťovacím převodu vlastnického práva

III. Sankce
1. Jestliže Klient

a. nejpozději do deseti (10) dnů ode dne účinnosti zajišťovacího převodu vlastnického práva k Předmětu financování na Společnost neprovede zápis 
Společnosti jako vlastníka Předmětu financování do registru silničních vozidel dle či. 3.3.6. OP nebo provedení tohoto zápisu neprokáže Společnosti, 
nebo

b. nedoručí Společnosti plnou moc dle či. 3.3.7. OP do 5 dnů od doručení výzvy Společnosti, nebo
c. použije, resp. pokusí se použít, doklad o technické způsobilosti Předmětu financování v rozporu s pravidly stanovenými v OP, nebo
d. neprovede zápis skutečnosti vztahující se k Předmětu financování do registru silničních vozidel ve lhůtě a dle podmínek stanovených v OP, nebo
e. nepředá Společnosti plnou moc ve lhůtě podle či. 4.4.8. OP, nebo 
je povinen uhradit Společnosti smluvní pokutu až do výše 50.000,- Kč.

2. Jestliže Klient podle či. 5.12. OP nesplní veškeré své závazky ze Smlouvy do jednoho měsíce po uplynutí splatnosti poslední dohodnuté splátky dle 
splátkového kalendáře, je povinen zaplatit Společnosti smluvní pokutu ve výši jedné měsíční splátky za každý započatý měsíc prodlení s plněním závazků 
ze Smlouvy.

3. Jestliže je Klient v prodlení se zaplacením jakékoliv platby podle Smlouvy, je povinen zaplatit Společnosti smluvní pokutu ve výši 0,1 % z dlužné částky za 
každý započatý den prodlení.

4. V případě prodlení Klienta s úhradou jakékoli platby dle Smlouvy je Klient povinen hradit Společnosti úroky z prodlení z dlužné částky stanovené dle či. 7.5 
OP. Není-li podle obecně závazného právního předpisu možné výši úroku z prodlení sjednat dohodou smluvních stran, je Klient povinen platit úroky 
z prodlení dle právního předpisu upravujícího úroky z prodlení. Ke dni uzavření této Smlouvy činí sazba zákonného úroku z prodlení 12,00% p.a., tj. 
reposazba vyhlášená Českou národní bankou navýšená o 8 procentních bodů p.a. Sazba zákonného úroku z prodlení se může v čase měnit dle vývoje 
reposazby ČNB.
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5. Úroky z prodlení je Klient povinen hradit od vzniku prodlení se zaplacením peněžitého závazku do jeho skutečného splnění. Úrok z prodlení je splatný vždy 
dne následujícího po dni, ve kterém došlo k prodlení s úhradou jistiny. Vznikem nároku Společnosti na zaplacení zákonných úroků z prodlení není dotčena 
povinnost Klient hradit z dlužné jistiny úvěru sjednaný úrok.

6. Jestliže Klient poruší svou povinnost uhradit včas platbu podle Smlouvy, je povinen zaplatit Společnosti administrativní poplatek až do výše 600,- Kč za 
každou písemnou, telefonickou či faxovou výzvu či upomínku adresovanou Klientovi nebo osobě poskytující zajištění závazku Klienta.

7. Jestliže Klient, který není spotřebitelem, poruší Smlouvu nebo jinou smlouvu uzavřenou mezi Společností a Klientem takovým způsobem, že Společnosti 
vznikne právo od Smlouvy odstoupit, je povinen zaplatit Společnosti smluvní pokutu až do výše rovnající se součtu sjednaných úroků za dobu od porušení 
Smlouvy do konce sjednané doby úvěru.

8. Smluvní strany u smluvních pokut výslovně vylučují uplatnění § 2050 občanského zákoníku. Vznik nároku Společnosti na zaplacení smluvní pokuty, popř. 
její zaplacení, nemá vliv na nároky Společnosti na náhradu škody způsobené porušením povinnosti, které je utvrzeno touto smluvní pokutou a na povinnost 
Klienta tuto škodu nahradit a splnit závazek utvrzený smluvní pokutou.

IV. Potenciálně překvapivá ujednání ve všeobecných obchodních podmínkách a obchodních podmínkách
Klient tímto potvrzuje, že se seznámil s OP a Všeobecnými obchodními podmínkami. Klient si je zejména vědom, že OP upravují mimo jiné v čl. 2 práva a 
povinnosti týkající se Předmětu financování, včl. 3 práva a povinností týkající se zajišťovacího převodu práva, včl. 4 podmínky užívání Předmětu 
financování, v čl. 5 práva a povinnosti týkající se plateb a platebního režimu, v čl. 6 práva a povinnosti týkající se předčasného ukončení Smlouvy, v čl. 7 
finanční vypořádání v případě předčasného ukončení smlouvy a v čl. 9 zvláštní práva pro spotřebitele a Všeobecné obchodní podmínky upravují mimo jiné 
v čl. 2 práva a povinnosti týkající se Předmětu financování a v čl. 3 práva a povinnosti týkající se splácení finanční služby.

V. Společná ujednání
1. Nedílnou součástí Smlouvy jsou Obchodní podmínky smlouvy o úvěru (,,OP“), Protokol o předání vozidla, Splátkový kalendář a Ceník administrativních 

úkonů (dostupný na www.vwfs.cz). Práva a povinnosti smluvních stran z této Smlouvy se řídí touto Smlouvou a dále OP a Všeobecnými obchodními 
podmínkami (dostupné na www.vwfs.cz). Ustanovení této Smlouvy mají přednost před ustanoveními OP a Všeobecných obchodních podmínek.

2. Byla-li dříve mezi Společností a Klientem uzavřena jiná smlouva o úvěru s totožným Předmětem financování, nahrazuje tato Smlouva v plném rozsahu 
všechny závazky podle takové dříve uzavřené smlouvy.

3. Na základě této Smlouvy nebude splátkami Klienta namísto splácení úvěru vytvářen kapitál, který by byl používán k úplnému splacení úvěru.
4. Závazek založený Smlouvou zaniká vrácením veškerých úvěrových prostředků a zaplacením sjednaných úroků a ostatních pohledávek Společnosti ze 

Smlouvy. Spolu s tímto závazkem zaniká i zajištění úvěru.
5. Pro případ odstoupení Klienta, který je spotřebitelem, od této Smlouvy dle čl. 9.2 OP, Společnost sděluje Klientovi, že splátka úroku splatná za den činí 

16,04 Kč
6. Společnost je oprávněna účtovat si za administrativní úkony týkající se Smlouvy, které jsou nad rámec poskytované finanční služby, poplatky stanovené 

v ceníku administrativních úkonů, který Společnost za tímto účelem vydala.
7. Klient uděluje Společnosti plnou moc k vyhotovení duplikátu technického průkazu kdykoli za dobu trvání Smlouvy.
8. Podpisem této smlouvy Klient potvrzuje, že mu byly před jejím podpisem předány veškeré informace vyžadované zákonem, zejména předsmluvní informace 

a informace o zprostředkovateli.

Praha 5 dne 26.11.2024 V Praha 5 dne 26.11.2024

Jméno a podpis 
oprávněného zástupce 

společnosti 
ŠkoFIN

Jméno a podpis 
Dodavatele

ŠkoFIN s.r.o. 

Pověřené osoby

Jméno a podpis 
Klienta

SNEO.a.s.

Zdeněk Flořánek Mgr.Ing.Jan Kuchařík
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ŠkoFIN s.r.o. - Obchodní podmínky smlouvy o úvěru č. 1560656

1. úvodní ustanoveni

1.1. Základní ustanovení

1.1.1. Tyto Obchodní podmínky smlouvy o úvěru u společnosti 
ŠkoFIN s.r.o. upravují práva a povinnosti smluvních stran 
vyplývající ze smlouvy o úvěru, na základě které Společnost 
poskytuje finanční službu ve formě účelově vázaného úvěru 
na pořízení motorového vozidla.

1.1.2. Právní vztah založený Smlouvou se řídí Smlouvou, těmito 
Obchodními podmínkami a dále Všeobecnými podmínkami 
finančních služeb u společnosti ŠkoFIN s.r.o., se kterými se 
Klient měl možnost seznámit před uzavřením Smlouvy a 
které jsou zveřejněny na internetových stránkách Společ­
nosti https://www.vwfs.cz/o-spolecnosti/dokumentv-sta- 
zeni.html. Ujednání ve Smlouvě mají vždy přednost před 
ustanoveními těchto Obchodních podmínek a ustanovení 
těchto Obchodních podmínek má vždy přednost před usta­
noveními všeobecných obchodních podmínek. V otázkách 
výslovně neupravených se práva a povinnosti smluvních 
stran řídí příslušnými právními předpisy, zejména přísluš­
nými ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb., občanský záko­
ník („občanský zákoník") a v případě Spotřebitele také 
zák.č. 257/2016 Sb., o spotřebitelském úvěru (dále jen 
„ZSÚ").

1.2. Vymezení pojmů

1.2.1. „Společností" je společnost ŠkoFIN s.r.o., se sídlem Praha 
5, Pekařská 6, PSČ 155 00, IČ 458 05 369, jejímž hlavním 
předmětem podnikání je poskytování úvěrů, včetně spotře­
bitelských a poskytování služeb operativního a finančního 
leasingu.

1.2.2. „Klientem" je fyzická nebo právnická osoba, která se Spo­
lečností uzavřela Smlouvu nebo o uzavření Smlouvy se 
Společností jedná.

1.2.3. „Spotřebitelem" se rozumí Klient, který je při uzavření 
smluvního vztahu se Společností spotřebitelem dle § 419 
občanského zákoníku, tj. fyzickou osobou, která Smlouvu 
uzavírá mimo rámec své podnikatelské činnosti nebo mimo 
rámec samostatného výkonu svého povolání.

1.2.4. „Smlouvou o úvěru" (dále rovněž jen „Smlouva") se rozumí 
příslušná smlouva o úvěru uzavřená mezi Klientem jako 
úvěrovaným a Společností jako úvěrujícím, na základě iďeré 
se Společnost zavazuje poskytnout Klientovi za podmínek 
Smlouvou stanovených sjednaný úvěr a Klient se zavazuje 
ve stanovené době úvěr splatit Společnosti společně se 
sjednaným příslušenstvím a případnými dalšími nároky 
Společnosti vyplývajícími ze Smlouvy.

1.2.5. „Obchodními podmínkami" (dále rovněž jen „OP") se ro­
zumí tyto Obchodní podmínky smlouvy o úvěru, které jsou 
nedílnou součástí Smlouvy a které Klient spolu se Smlouvou 
přijímá.

1.2.6. „Předmětem financování" (dále jen „PF") se rozumí moto­
rové vozidlo, které je jako předmět financování uvedeno ve 
Smlouvě a jehož kupní cena nebo její část je hrazena z po­
skytnutého úvěru dle Smlouvy.

1.2.7. „Úvěrovými prostředky" se rozumí peněžní prostředky, 
které dle Smlouvy Společnost poskytuje Klientovi jako úvěr.

1.2.8. „Splátkovým kalendářem" se rozumí smluvní dokument, 
který stanoví podmínky splácení poskytnutého úvěru dle 
Smlouvy, a to určením výše splátek, jejich složení a termínu 
jejich splatnosti.

1.3. Smlouva o úvěru

1.3.1. Při podání žádosti o úvěr je Klient povinen poskytnout Spo­
lečnosti informace požadované Společností pro provedení 
jeho identifikace a kontroly dle zák.č. 253/2008 Sb. a pro 
ověření ekonomické bonity nebo úvěruschopnosti Klienta. 
Klient je povinen poskytnout Společnosti úplné a pravdivé 
informace, a pokud je to Společností požadováno, je povi­
nen také informace poskytnuté Společnosti na její žádost 
vysvětlit, popřípadě doplnit. Společnost je oprávněna kdy­
koli v průběhu trvání Smlouvy provádět opakovanou kon­
trolu údajů o Klientovi, k čemuž je Klient povinen poskytovat 
potřebnou součinnost důvodně požadovanou Společností. 
Společnost je oprávněna kdykoli po uzavření Smlouvy od 
Smlouvy odstoupit, jestliže zjistí, že Klient při podání žádosti 
o úvěr poskytl nepravdivé nebo neúplné informace, nebo 
v případě Smlouvy nebo Klienta byla Společnost dle zák.č. 
253/2008 Sb.:

1.3.1.1. povinna odmítnout uzavření obchodního vztahu s Klien­
tem nebo

1.3.1.2. důvody pro ukončení obchodu s Klientem nastaly po 
uzavření Smlouvy nebo

1.3.1.3. Klient neposkytl součinnost požadovanou Společností 
k provedení kontroly nebo opakované kontroly.

1.3.2. Při sjednání Smlouvy a po celou dobu jejího trvání musí být 
na straně Klienta splněny následující podmínky:

1.3.2.1. Klient je svéprávný a jeho svéprávnost není omezena;
1.3.2.2. veškeré dokumenty a další informace poskytnuté Spo­

lečnosti v souvislosti s projednáváním úvěru a uzavře­
ním této Smlouvy jsou pravdivé, úplné, správné a nej­
sou v žádném podstatném ohledu zavádějící;

1.3.2.3. uzavřením a plněním Smlouvy nebude porušen právní 
předpis, rozhodnutí orgánu veřejné moci, vlastní povin­
nost nebo dluh Klienta ani právo třetí osoby,

1.3.2.4. Klient je oprávněn k uzavření Smlouvy bez jakýchkoli 
omezení.

1.3.2.5. orgán veřejné moci nevede vůči Klientovi jakékoli řízení, 
které by mohlo nepříznivým způsobem ovlivnit jeho 
schopnost řádně a včas plnit dluhy a povinnosti ze 
Smlouvy;

1.3.2.6. není v prodlení s úhradou peněžitých dluhů ani s plně­
ním podstatných dluhů nebo povinností nepeněžité po­
vahy vůči třetím osobám;

1.3.2.7. není v úpadku ani jeho úpadek nehrozí;
1.3.2.8. není osobou se zvláštním vztahem ke Společnosti 

podle příslušných právních předpisů, resp. jsou splněny 
všechny předpoklady stanovené právními předpisy pro 
jeho vstup do závazku podle této Smlouvy,

1.3.2.9. manžel (manželka) Klienta, který je fyzickou osobou, 
souhlasil(a) s uzavřením Smlouvy a s plněním povin­
ností podle Smlouvy, nebo takového souhlasu manžela 
(manželky) není třeba.

1.3.3. Smlouva se stává platnou a účinnou jejím podpisem oběma 
smluvními stranami. Smlouva může být podepsána v lis­
tinné podobě připojením vlastnoručních podpisů oprávně­
ných zástupců smluvních stran na Smlouvu nebo v elektro­
nické podobě digitálním podepsáním Smlouvy oprávněnými 
zástupci smluvních stran v softwarové aplikaci používané 
Společností pro elektronický podpis smluvní dokumentace.
V případě využití digitálního podpisu Smlouvy Klient akcep­
tuje tuto formu uzavření Smlouvy a takto podepsanou 
Smlouvu za závaznou.

1.3.4. Smlouva je uzavřena na dobu určitou, a to sjednanou dobu 
trvání úvěru stanovenou ve Smlouvě. Závazek založený 
Smlouvou zaniká splacením veškerých úvěrových pro­
středků a zaplacením sjednaných úroků a ostatních pohle­
dávek Společnosti ze Smlouvy.

1.3.5. Úvěrové prostředky budou poskytnuty ve prospěch Klienta 
dodavateli, případně jiné osobě, které má být zaplacena 
kupní cena PF (např. výrobci nebo dovozci), a to na základě 
fakturace kupní ceny PF nebo její části Klientovi. Nevyvrati­
telně platí, že úvěrové prostředky jsou Klientem čerpány, 
tedy úvěr je Klientovi poskytnut, ke dni převzetí PF Klientem.
V případě, kdy je dodavatelem PF Společnost na základě 
kupní smlouvy uzavřené mezi Společností a Klientem, úvě­
rové prostředky budou poskytnuty ve prospěch Klienta za­
počtením úvěrových prostředků na úhradu kupní ceny PF, 
kterou je Klient povinen dle kupní smlouvy uhradit Společ­
nosti. Špolečnost je oprávněna provést započtení uvede­
ných pohledávek jednostranně, kdykoli po uzavření 
Smlouvy, a to bez ohledu na splatnost těchto pohledávek.

1.3.6. Klient je oprávněn čerpat poskytovaný úvěr nejdříve po spl­
nění následujících podmínek:

1.3.6.1. Klient poskytl Společnosti veškeré informace požado­
vané Společností pro poskytnutí úvěru a Klientem po­
skytnuté informace jsou pravdivé, úplné a nejsou v žád­
ném ohledu zavádějící;

1.3.6.2. Klient uzavřel Smlouvu;
1.3.6.3. Klient převzal PF od dodavatele a na Klienta přešlo 

vlastnické právo k PF;
1.3.6.4. Klient uhradil část kupní ceny PF hrazenou z vlastních 

zdrojů Klienta, je-li tato povinnost sjednána;
1.3.6.5. Klient sjednal požadované zajištění poskytovaného 

úvěru dle Smlouvy.

1.3.7. Klient souhlasí, aby dodavatel PF doložil Společnosti spl­
nění podmínek pro čerpání úvěru na místo Klienta. Po spl­
nění stanovených podmínek budou úvěrové prostředky po­
skytnuty bez nutnosti samostatné žádosti Klienta o čerpání 
úvěru.
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1.3.8. V případě uzavření Smlouvy mezi Společností a Spotřebite­
lem je Smlouva uzavřena jako smlouva o účelově vázaném 2.9. 
spotřebitelském úvěru ve smyslu ZSÚ a pro úpravu práv a 
povinností Spotřebitele z uzavřené Smlouvy se přednostně 
uplatní článek 9. OP před ostatními ustanoveními těchto 
OP.

2. PŘEDMĚT FINANCOVÁNÍ

2.1. Klient je povinen protokolárně převzít PF u příslušného dodavatele 
nejpozději do 12 měsíců od uzavření Smlouvy. V případě, kdy je do­
davatelem PF Společnost, Klient a Společnost před uzavřením 
Smlouvy uzavírají kupní smlouvu, na základě které za sjednanou 
kupní cenu Společnost prodává PF Klientovi. Jestliže Klient úvěrové 
prostředky použije k jinému účelu než pořízení PF nebo jestliže jejich 
použití k výše stanovenému účelu je nemožné (např. odstoupí-li Kli­
ent od kupní smlouvy na PF uzavřené s dodavatelem), nebo pokud 
Klient ve stanovené Ihútě nepřevezme od příslušného dodavatele 
PF, je Společnost oprávněna od Smlouvy odstoupit.

2.2. Jestliže dojde k zániku kupní smlouvy na PF uzavřené s dodavate­
lem a Klientovi vznikne právní povinnost vrátit PF dodavateli nebo 
jestliže je tato kupní smlouva neplatná, Klient je povinen bez zbyteč­
ného odkladu vrátit PF dodavateli a Společnost má právo od 
Smlouvy odstoupit.

2.3. Nebezpečí škod na PF přechází převzetím PF na Klienta. Rizika spo­
jená s PF a jeho provozováním nese po celou dobu trvání Smlouvy 
Klient, a to i v případě, že vlastníkem PF je Společnost (z důvodu 
zajišfovacího převodu vlastnického práva). Klient je pověřen provo­
zováním PF po celou dobu trvání Smlouvy.

2.4. Před převzetím PF je Klient povinen ho prohlédnout a ověřit jeho 
přesnou identifikaci, zjistit úplnost dodávky včetně dokumentace a 
přezkoušet, zda PF nemá technické nedostatky a zda je plně použi­
telný. Jestliže má PF technické nedostatky, Klient jej nesmí převzít.
Klient je povinen při zjištění závad trvat na jejich odstranění dodava­
telem, a teprve potom je oprávněn PF převzít.

2.5. Podmínkou pro převzetí PF Klientem je nabytí účinnosti pojištění PF 
ke dni převzetí, a to

2.5.1. v případě Zahrnutých pojištění aktivací v informačním sys­
tému příslušné pojišťovny,

2.5.2. v případě individuálního pojištění doložením sjednaného 
pojištění dle či. 4.5.3. OP.

2.6. Klient je po dobu trvání Smlouvy oprávněn PF užívat pouze způso­
bem a v rozsahu stanoveném ve Smlouvě a těchto OP. Klient není 
zejména oprávněn do úplného splacení úvěru podle Smlouvy PF 
prodat nebo jakkoli zatížit PF věcným právem třetí osoby nebo změ­
nit způsob užívání PF bez předem uděleného písemného souhlasu 
Společnosti. Klient je dále povinen aktivně bránit PF před vznikem 
práv třetích osob k němu a bez zbytečného odkladu oznamovat Spo­
lečnosti jakoukoli podstatnou změnu jeho držby nebo užívání. V pří­
padě porušení tohoto závazku má Společnost právo od Smlouvy od­
stoupit. Na udělení souhlasu podle tohoto odstavce nemá Klient 
právní nárok. V případě, že PF byl zatížen právem třetí osoby již 
v okamžiku schválení Smlouvy ze strany Společnosti, je Společnost 
oprávněna odstoupit od Smlouvy bez ohledu na zavinění Klienta.

2.7. S předchozím souhlasem Společnosti je Klient oprávněn v rámci své 
podnikatelské činnosti umožnit užívání PF třetí osobě, která pro Kli­
enta realizuje výkon této podnikatelské činnosti a kterou je třeba pro 
tyto účely zapsat jako provozovatele vozidla do příslušné evidence 
Registru silničních vozidel (např. výkon taxislužby). Klient je v tako­
vém případě povinen zajistit zápis určené třetí osoby do registru vo­
zidel; zápis třetí osoby jako provozovatele do registru silničních vo­
zidel nemá vliv na povinnost Klienta celou dobu trvání Smlouvy plnit 
povinnosti vyplývající ze Smlouvy a těchto OP. Klient je povinen třetí 
osobu plně informovat, že je oprávněna užívat PF pouze v rámci 
podmínek stanovených pro užívání PF ve Smlouvě uzavřené mezi 
Společností a Klientem. Klient je rovněž povinen zajistit, aby PF spl­
ňoval všechny požadavky na jeho provozování a v případě úprav na 
PF je povinen o těchto úpravách Společnost předem písemně infor­
movat, byť je učiní na své náklady. Klient výslovně prohlašuje, že si 
je vědom, že užívání PF třetí osobou dle tohoto odstavce nemá vliv 
na povinnosti Klienta vyplývající ze Smlouvy a že bez ohledu na sku­
tečnost, zda PF užívá Klient sám, nebo jej poskytl k užívání třetí 
osobě, je vůči Společnosti v plném rozsahu odpovědný za užívání 
PF právě Klient. Klient se zavazuje, že Společnosti nahradí veškerou 
škodu, která Společnosti může vzniknout při provozování PF třetí 
osobou, a dále se zavazuje, že pokud Společnosti v důsledku provo­
zování PF třetí osobou vznikne povinnost k úhradě pokuty, sankce, 
daně nebo správního poplatku týkajících se PF nebo jeho provozu, 
nahradí Společnosti takto vynaložené náklady v plném rozsahu.

2.8. Klient na své náklady o PF řádně pečuje a udržuje jej ve stavu způ­
sobilém k provozu v souladu s příslušnými předpisy a případnými 
doporučeními výrobce či dovozce. Klient na své náklady dbá
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s náležitou péčí o to, aby se hodnota PF jeho provozováním či pou­
žíváním neúměrně nesnižovala.

Klient potřebné opravy a údržbu PF objednává vlastním jménem a 
na vlastní náklady. Klient není oprávněn objednávat opravy a údržbu 
PF mimo síť servisních zařízení, které jsou výrobcem nebo dodava­
telem autorizovány, příp. jinak doporučeny (tzv. „značkové servisy"). 
Tento zákaz se nevztahuje na případ, kdy předmětem Smlouvy je 
ojeté motorové vozidlo, jehož tovární značka nepatří do koncernu 
Volkswagen.

2.10. Společnost, resp. její zmocněnec, je oprávněna kdykoli se u Klienta 
přesvědčit o skutečnosti, že Klient má PF ve svém držení (případně 
v držení třetí osoby dle či. 2.7. OP), a že řádně plní své povinnosti 
podle či. 2.8. a 2.9. OP. Pokud Klient odmítne na výzvu Společnosti 
předvést PF za účelem prokázání skutečností uvedených v před­
chozí větě, je Společnost oprávněna od Smlouvy odstoupit.

2.11. Klient je oprávněn s PF cestovat pouze na geografickém území Ev­
ropy, s výjimkou území Ruska, Běloruska, Ukrajiny, Moldavská, Ar­
ménie, Azerbájdžánu, Gruzie, Kazachstánu, Podněstří, Náhorního 
Karabachu, Jižní Osetie, Kosova a Turecka. V případě užívání PF v 
zahraničí mimo státy EU pojistí Klient PF odpovídající pojistkou, ne- 
stanoví-li podmínky pojistné smlouvy jinak. Jestliže Klient poruší 
nebo se pokusí porušit některé ustanovení tohoto odstavce, je Spo­
lečnost oprávněna od Smlouvy odstoupit.

2.12. Jakákoli dodatečná změna, vestavba, přestavba nebo jiná úprava PF 
může být na PF provedena pouze s předchozím písemným souhla­
sem Společnosti. V případě porušení této povinnosti Klient odpovídá 
Společnosti za způsobenou škodu. Společnost je v tomto případě 
také oprávněna odstoupit od Smlouvy.

3. ZAJIŠŤOVACÍ PŘEVOD VLASTNICKÉHO PRÁVA

3.1. Sjednání zajišfovacího převodu vlastnického práva k PF

3.1.1. Klient se zavazuje zajistit veškeré pohledávky Společnosti 
ze Smlouvy prostřednictvím zajišfovacího převodu vlastnic­
kého práva k PF a uzavřít v rámci Smlouvy tomu odpovída­
jící dohodu. Společnost je oprávněna požadovat, aby Klient 
učinil zajišfovací převod vlastnického práva k PF v některé 
z následujících forem:

3.1.1.1. zajišfovací převod vlastnického práva k PF s účinností 
převodu vlastnického práva k PF ke dni převzetí PF Kli­
entem od dodavatele, nebo

3.1.1.2. zajišfovací převod vlastnického práva k PF s odloženou 
účinností převodu vlastnického práva ke dni splnění 
sjednané odkládací podmínky.

3.1.2. Volba formy zajišfovacího převodu vlastnického práva k PF 
dle čl. 3.1.1. OP, která se uplatní ve smluvním vztahu mezi 
Společností a Klientem, je výlučným oprávněním Společ­
nosti. Společnost při uzavírání Smlouvy informuje Klienta o 
svém požadavku na zajištění pohledávek ze Smlouvy pro­
střednictvím příslušné formy zajišfovacího převodu vlastnic­
kého práva dle čl. 3.1.1. OP a současně předkládá Klientovi 
návrh příslušné smlouvy o zajišfovacím převodu vlastnic­
kého práva.

3.1.3. Klient převádí vlastnické právo k PF na Společnost k zajiš­
tění veškerých pohledávek Společnosti ze Smlouvy, 
zejména pohledávek na zaplacení úvěru včetně příslušen­
ství, ceny doplňkových služeb, ceny zahrnutých pojištění a 
případných smluvních pokut (dále jen „Zajištěné pohle­
dávky").

3.1.4. Klient je povinen akceptovat požadavek Společnosti na uza­
vření smlouvy o zajišfovacím převodu vlastnického práva 
k PF ve formě zvolené Společností a zavazuje se uzavřít se 
Společností smlouvu o zajišfovacím převodu vlastnického 
práva nejpozději ke dni převzetí PF Klientem od dodavatele. 
V případě, že Klient smlouvu o zajišfovacím převodu vlast­
nického práva dle tohoto článku neuzavře, je Společnost 
oprávněna od Smlouvy odstoupit a zároveň je oprávněna 
nárokovat na Klientovi smluvní pokutu ve výši 20 % ceny 
PF. Vznik nároku Společnosti na zaplacení smluvní pokuty, 
popř. její zaplacení, nemá vliv na nároky Společnosti na ná­
hradu škody způsobené porušením této povinnosti.

3.2. Zajišfovací převod vlastnického práva k PF s okamžitou účin­
ností

3.2.1. Rozhodne-li Společnost, že vůči Klientovi bude požadovat 
zajištění svých pohledávek ze Smlouvy prostřednictvím za­
jišfovacího převodu vlastnického práva k PF s okamžitou 
účinností, je Klient povinen ve Ihútě stanovené Společností 
uzavřít se Společností příslušnou smlouvu o zajišfovacím 
převodu vlastnického práva, na základě které Společnost 
nabude vlastnické právo k PF ke dni převzetí PF Klientem 
od dodavatele.
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3.3.

3.2.2. Na základě smlouvy o zajišťovacím převodu vlastnického 
práva s okamžitou účinností se Společnost stává vlastní­
kem PF okamžikem převzetí PF Klientem od dodavatele. 
Společnost se stává vlastníkem PF pouze za účelem zajiš­
tění svých Zajištěných pohledávek za Klientem. Společnost 
v případě prodlení Klienta s úhradou jeho závazků vůči Spo­
lečnosti zpeněží PF dle podmínek stanovených ve smlouvě 
o zajišťovacím převodu vlastnického práva a těchto OP a 
výtěžek zpeněžení použije na úhradu svých pohledávek za 
Klientem.

3.2.3. Klient je povinen bez zbytečného odkladu, nejpozději však 
do deseti (10) dnů ode dne převodu vlastnického práva k PF 
na Společnost zajistit zápis Společnosti jako vlastníka PF a 
Klienta jako provozovatele PF do registru silničních vozidel. 
Klient je povinen při zápisu vlastníka a provozovatele PF 
nebo jejich změny do registru silničních vozidel zastupovat 
Společnost. Společnost vystaví Klientovi plnou moc k zastu­
pování Společnosti při zápisu vlastníka a provozovatele PF 
a tuto plnou moc předá Klientovi nejpozději do tří (3) pracov­
ních dní ode dne převodu vlastnického práva k PF na Spo­
lečnost. Plná moc bude Společností vyhotovena v listinné 
podobě s úředně ověřenými podpisy osob oprávněných jed­
nat za Společnost nebo v elektronické podobě se zaruče­
nými elektronickými podpisy osob oprávněných jednat za 
Společnost. Plnou moc vystavenou v elektronické formě je 
Společnost oprávněna doručit Klientovi elektronickou poš­
tou, odesláním na kontaktní e-mail Klienta uvedený ve 
Smlouvě anebo do datové schránky Klienta. Plnou moc vy­
stavenou v elektronické formě anebo zkonvertovanou do 
elektronické formy zašle Společnost podle požadavku Kli­
enta (namísto Klientovi) přímo správnímu úřadu spravují­
címu registr silničních vozidel.

3.2.4. Klient je povinen nejpozději do deseti (10) dnů ode dne pře­
vzetí PF Klientem od dodavatele prokázat Společnosti zápis 
vlastnického práva Společnosti k PF a zápis Klienta jako 
provozovatele PF do registru silničních vozidel; provedení 
zápisu prokazuje Klient doložením příslušného zápisu v 
osvědčení o registraci vozidla vydaného příslušným správ­
ním orgánem nebo výpisem z registru silničních vozidel.

3.2.5. Společnost je oprávněna kdykoli sdělit Klientovi, že zápis 
vlastníka a provozovatele PF nebo jejich změnu do registru 
silničních vozidel zajistí Společnost, a vyzvat Klienta k vy­
stavení plné moci pro Společnost k zastupování Klienta při 
zápisu vlastníka nebo provozovatele PF nebo jejich změny 
do registru silničních vozidel. Klient je povinen plnou moc 
pro Společnost k zastupování Klienta při zápisu vlastníka a 
provozovatele PF nebo jejich změnu do registru silničních 
vozidel vystavit a doručit Společnosti bez zbytečného od­
kladu, nejpozději však do pěti (5) dnů od doručení výzvy 
Společnosti. Plná moc musí být opatřena úředně ověřeným 
podpisem Klienta.

3.2.6. Klient je povinen uhradit Společnosti smluvní pokutu až do 
výše 50.000,- Kč, jestliže Klient

3.2.6.1. nejpozději do deseti (10) dnů ode dne zajišfovacího 
převodu vlastnického práva k PF na Společnost neza­
jistí zápis Společnosti jako vlastníka PF nebo Klienta 
jako provozovatele PF do registru silničních vozidel dle 
či. 3.2.3. OP, nebo

3.2.6.2. neprokáže Společnosti provedení zápisu vlastnického 
práva Společnosti nebo zápis Klienta jako provozova­
tele do registru silničních vozidel nejpozději do deseti 
(10) dnů ode dne převzetí PF Klientem od dodavatele, 
nebo

3.2.6.3. nepředá Společnosti plnou moc dle či. 3.2.5. OP do pěti 
(5) dnů od doručení výzvy Společnosti.

Smluvní pokutu je Klient povinen uhradit za každý jednotlivý případ 
porušení povinnosti utvrzené ujednáním o smluvní pokutě, a to i 
opakovaně. Vznik nároku Společnosti na zaplacení smluvní po­
kuty, popř. její zaplacení, nemá vliv na nároky Společnosti na ná­
hradu škody způsobené porušením této povinnosti.

Zajišťovací převod vlastnického práva k PF s odloženou účin­
ností

3.3.1. Rozhodne-li Společnost, že vůči Klientovi bude požadovat 
zajištění svých pohledávek ze Smlouvy prostřednictvím za­
jišfovacího převodu vlastnického práva k PF s odloženou 
účinností, je Klient povinen uzavřít se Společností přísluš­
nou smlouvu o zajišťovacím převodu vlastnického práva, na 
základě které bude sjednán zajišťovací převod vlastnického 
práva k PF ve prospěch Společnosti, avšak účinnost pře­
vodu vlastnického práva k PF na Společnost bude vázána 
na splnění odkládací podmínky stanovené ve smlouvě o za- 
jišfovacím převodu vlastnického práva.
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3.3.2. Na základě smlouvy o zajišťovacím převodu vlastnického 
práva s odloženou účinností se Společnost stává vlastní­
kem PF okamžikem splnění stanovené odkládací podmínky 
dle či. 3.3.3. OP. Společnost se stává vlastníkem PF pouze 
za účelem zajištění svých Zajištěných pohledávek za Klien­
tem. Společnost v případě prodlení Klienta s úhradou jeho 
závazků vůči Společnosti zpeněží PF dle podmínek stano­
vených ve smlouvě o zajišťovacím převodu vlastnického 
práva a v těchto OP a výtěžek zpeněžení použije na úhradu 
svých pohledávek za Klientem.

3.3.3. V případě smlouvy o zajišťovacím převodu vlastnického 
práva s odloženou účinností nabývá převod vlastnického 
práva k PF na Společnost účinnosti za podmínky, že se Kli­
ent dostane do prodlení s úhradou jakéhokoli závazku ze 
Smlouvy vůči Společnosti a Klient tento závazek nesplní ani 
v dodatečné Ihútě padesáti (50) dnů ode dne splatnosti to­
hoto závazku. Společnost tak na základě smlouvy o zajišfo- 
vacím převodu vlastnického práva s odloženou účinností 
nabývá vlastnické právo k PF padesátým prvním (51.) dnem 
trvání prodlení Klienta s úhradou jakéhokoli závazku Klienta 
ze Smlouvy vůči Společnosti.

3.3.4. Smlouva o zajišťovacím převodu vlastnického práva s odlo­
ženou účinností trvá až do okamžiku úplného uspokojení 
všech zajištěných pohledávek Společnosti ze Smlouvy za 
Klientem. Okamžikem, kdy Klient zaplatí veškeré své zá­
vazky vzniklé na základě Smlouvy, smlouva o zajišťovacím 
převodu vlastnického práva s odloženou účinností zaniká.

3.3.5. Klient pň uzavření Smlouvy zřizuje ve prospěch Společnosti 
k PF zákaz zatížení a zcizení dle §1761 a násl. zákona č. 
89/2012 Sb., občanský zákoník. Po dobu trvání Smlouvy ne­
smí Klient bez předchozího písemného souhlasu Společ­
nosti převést PF na jinou osobu nebo jakkoli zatížit PF, tedy 
zřídit k PF věcné právo, které by vázlo na PF a mělo účinky 
vůči třetím osobám. Zákaz zatížení a zcizení PF se zřizuje 
na dobu začínající uzavřením Smlouvy a končící splněním 
všech dluhů Klienta z této Smlouvy; tím není dotčen převod 
vlastnického práva k PF na Společnost dle čl. 3.3.3. OP 
k okamžiku splnění stanovené odkládací podmínky.

3.3.6. V případě, že dojde k uplatnění převodu vlastnického práva 
na základě smlouvy o zajišťovacím převodu vlastnického 
práva s odloženou účinností, bude tato skutečnost Klientovi 
oznámena písemně. Společnost Klientovi oznámí, že došlo 
ke splnění odkládací podmínky zajišfovacího převodu vlast­
nického práva k PF a že se Společnost stala vlastníkem PF. 
Klient je povinen bez zbytečného odkladu, nejpozději však 
do deseti (10) dnů ode dne splnění odkládací podmínky 
účinnosti zajišfovacího převodu vlastnického práva zajistit 
zápis Společnosti jako vlastníka PF a Klienta jako provozo­
vatele PF do registru silničních vozidel. Při zápisu změny 
vlastníka a provozovatele PF do registru silničních vozidel 
se postupuje shodně jako dle čl. 3.2.3. OP. Zápis změny 
vlastníka nebo provozovatele PF do registru silničních vozi­
del může zajistit také přímo Společnost; v takovém případě 
je Klient povinen vystavit plnou moc pro Společnost k zastu­
pování Klienta při zápisu změny vlastníka a provozovatele 
PF do registru silničních vozidel a tuto doručit Společnosti.

3.3.7. Společnost je oprávněna kdykoli po uzavření smlouvy o za- 
jišfovacím převodu vlastnického práva s odloženou účin­
ností vyzvat Klienta k vystavení plné moci pro Společnost k 
zastupování Klienta při zápisu změny vlastníka nebo provo­
zovatele PF do registru silničních vozidel. Klient je povinen 
plnou moc pro Společnost k zastupování Klienta při zápisu 
změny vlastníka nebo provozovatele PF do registru silnič­
ních vozidel doručit Společnosti bez zbytečného odkladu, 
nejpozději však do pěti (5) dnů od doručení výzvy Společ­
nosti. Plná moc musí být opatřena úředně ověřeným podpi­
sem Klienta.

3.3.8. Klient je povinen nejpozději do deseti (10) dnů ode dne pro­
vedení zápisu změny vlastníka PF do registru silničních vo­
zidel dle čl. 3.3.6. OP prokázat Společnosti zápis vlastnic­
kého práva Společnosti k PF a zápis Klienta jako provozo­
vatele PF do registru silničních vozidel; provedení zápisu 
prokazuje Klient doložením příslušného zápisu v osvědčení 
o registraci vozidla vydaného příslušným správním orgánem 
nebo výpisem z registru silničních vozidel.

3.3.9. Klient je povinen uhradit Společnosti smluvní pokutu až do 
výše 50.000,- Kč, jestliže

3.3.9.1. nejpozději do deseti (10) dnů ode dne účinnosti zajišfo­
vacího převodu vlastnického práva k PF na Společnost 
neprovede zápis Společnosti jako vlastníka PF do re­
gistru silničních vozidel dle čl. 3.3.6. OP,

3.3.9.2. neprokáže Společnosti provedení zápisu vlastnického 
práva Společnosti nebo zápisu Klienta jako
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provozovatele PF do registru silničních vozidel nejpoz­
ději do deseti (10) dnů ode dne účinnosti zajišfovacího 
převodu vlastnického práva k PF na Společnost dle čl.
3.3.8. OP,

3.3.9.3. nepředá Společnosti plnou moc dle čl. 3.3.7. OP do pěti
(5) dnů od doručení výzvy Společnosti,

Smluvní pokutu je Klient povinen uhradit za každý jednotlivý případ 
porušení povinnosti utvrzené ujednáním o smluvní pokutě, a to i 
opakovaně. Vznik nároku Společnosti na zaplacení smluvní po­
kuty, popř. její zaplacení, nemá vliv na nároky Společnosti na ná­
hradu škody způsobené porušením této povinnosti.

3.4. Práva a povinnosti ze zajišfovacího převodu vlastnického práva
k PF

3.4.1. Pokud se smluvní strany dohodly na zajišfovacím převodu 
vlastnického práva podle ustanovení § 2040 a násl. občan­
ského zákoníku a pokud Společnost na základě této dohody 
nabude vlastnické právo k PF, práva a povinnosti vztahující 
se k užívání PF se řídí po dobu trvání zajišfovacího převodu 
vlastnického práva (tedy od nabytí vlastnického práva k PF 
Společností do zániku účinnosti zajišfovacího převodu 
podle následujících odstavců) rovněž dále uvedenými usta­
noveními tohoto čl. 3.4. OP.

3.4.2. Klient je i po převodu vlastnického práva k PF na Společnost 
oprávněn PF užívat jako vypůjčitel ve smyslu § 2193 a násl. 
občanského zákoníku a jako jeho provozovatel. Na základě 
tohoto ustanovení je Klient vozidlo oprávněn odpisovat 
v souladu s příslušnými účetními a daňovými předpisy.

3.4.3. Po celou dobu užívání (provozování) PF Klientem popadají 
užitky z PF Klientovi. Užitky z PF vzniklé v době, kdy se PF 
nachází ve sféře dispozice Společnosti z důvodu realizace 
zajišfovacího převodu vlastnického práva jeho zpeněžením, 
popadají Společnosti. Společnost použije tyto užitky na 
úhradu splatných i nesplatných pohledávek ze Smlouvy za 
Klientem, a to v pořadí určeném Společností.

3.4.4. Společnost je oprávněna kdykoli za trvání zajišfovacího pře­
vodu vlastnického práva k PF při porušení Smlouvy vyzvat 
Klienta k předání PF Společnosti a Klient je povinen tak 
nejpozději do tří dnů po obdržení výzvy učinit. V případě, že 
Klient nesplní svoji povinnost předat PF Společnosti jako 
vlastníku PF na písemnou výzvu Společnosti nebo po od­
stoupení od Smlouvy, je Společnost oprávněna PF Klientovi 
odebrat (i prostřednictvím jiné osoby). Náklady spojené 
s vyhledáním a odebráním PF nese Klient.

3.4.5. Zajišfovací převod vlastnického práva k PF trvá až do oka­
mžiku úplného uspokojení všech zajištěných pohledávek 
Společnosti ze Smlouvy za Klientem. Okamžikem, kdy Kli­
ent zaplatí veškeré své závazky vzniklé na základě 
Smlouvy, smlouva o zajišfovacím převodu vlastnického 
práva zaniká a vlastníkem PF se opětovně stává Klient. Kli­
ent je v takovém případě povinen bez zbytečného odkladu, 
nejpozději však do deseti (10) dnů od opětovného nabytí 
vlastnictví PF, zajistit zápis změny v osobě vlastníka PF 
(zpět na Klienta) do registru silničních vozidel. Klient je po­
vinen při zápisu změny v osobě vlastníka PF do registru sil­
ničních vozidel zastupovat Společnost. Společnost v tomto 
případě bez zbytečného odkladu vydá Klientovi dokumenty 
k PF, které má ve svém držení, popřípadě PF, pokud ho má 
ve svém držení, a udělí Klientovi plnou moc k zápisu změny 
vlastníka PF ze Společnosti na Klienta v registru silničních 
vozidel. Plná moc bude Společností vyhotovena v listinné 
podobě s úředně ověřenými podpisy osob oprávněných jed­
nat za Společnost nebo v elektronické podobě se zaruče­
nými elektronickými podpisy osob oprávněných jednat za 
Společnost. Plnou moc vystavenou v elektronické formě je 
Společnost oprávněna doručit Klientovi elektronickou poš­
tou, odesláním na kontaktní e-mail Klienta uvedený ve 
Smlouvě anebo do datové schránky Klienta. Plnou moc vy­
stavenou v elektronické formě anebo zkonvertovanou do 
elektronické formy zašle Společnost podle požadavku Kli­
enta (namísto Klientovi) přímo správnímu úřadu spravují­
címu registr silničních vozidel. Pokud je PF v okamžiku spl­
nění všech závazků Klienta vzniklých na základě Smlouvy 
v držení Společnosti z důvodu jeho odebrání Klientovi, je 
Klient v takovém případě povinen bez zbytečného odkladu, 
nejpozději však do deseti (10) dnů od opětovného nabytí 
vlastnictví vozidla, převzít PF zpět od Společnosti v místě 
určeném Společností; pokud si Klient PF v uvedené lhůtě 
nevyzvedne, zajistí Společnost pro Klienta uskladnění PF 
na dobu 3 měsíce od opětovného nabytí vlastnictví k PF Kli­
entem; Klient je povinen uhradit Společnosti skladné ve výši 
v místě a čase obvyklé. Není-li PF Klientem vyzvednut ani 
v době skladování, je Společnost oprávněna PF prodat po­
stupem dle § 2428 OZ.

3.4.6. Nebude-li kterákoli pohledávka Společnosti za Klientem 
nebo její část uspokojena v souladu s příslušnými ustano­
veními Smlouvy nejpozději do šedesáti (60) dnů ode dne 
splatnosti této pohledávky nebo její části, stává se zajišfo­
vací převod vlastnického práva k PF na Společnost nepod­
míněným. Klient v tomto případě na výzvu Společnosti bez 
zbytečného odkladu vydá Společnosti PF, pokud jej má ve 
svém držení, a další dokumenty k PF, které má ve svém dr­
žení. Společnost se zavazuje za dále uvedených podmínek 
provést vyrovnání případného rozdílu obvyklé ceny PF proti 
hodnotě Zajištěných pohledávek. Klient je povinen na vyžá­
dání Společnosti poskytnout potřebnou součinnost, 
zejména vystavením plné moci s úředně ověřeným podpi­
sem Klienta ke změně záznamu v registru silničních vozidel.

3.4.7. Poté co se stane převod vlastnického práva k PF na Spo­
lečnost nepodmíněným (čl. 3.4.6. OP), je Společnost po­
vinna PF zpeněžit. Společnost se zavazuje vyvinout ro­
zumně očekávatelné úsilí ktomu, aby byl PF zpeněžen 
v poměřené době a za cenu v příslušném místě a čase na 
trhu obvyklou. Ktomu je Klient povinen poskytnout kdykoliv 
na výzvu Společnosti potřebnou součinnost, zejména vydá­
ním PF, předáním dokumentace k PF a úředně ověřené 
plné moci potřebné v rámci prodeje a změny registrace PF. 
V případě, že Klient nepředá Společnosti PF nebo nepo­
skytne potřebnou součinnost k prodeji PF nebo zápisu 
změny vlastníka PF do registru silničních vozidel, je povinen 
zaplatit Společnosti smluvní pokutu ve výši obvyklé ceny PF 
k okamžiku, kdy se stane převod vlastnického práva k PF 
na Společnost nepodmíněným (čl. 3.4.6. OP nebo čl. 6.3. 
OP). Vznik nároku Společnosti na zaplacení smluvní pokuty, 
popř. její zaplacení, nemá vliv na nároky Společnosti na ná­
hradu škody způsobené porušením této povinnosti.

3.4.8. Za účelem zjištění ceny PF v příslušném místě a čase na 
trhu obvyklou musí být před zpeněžením PF provedeno jeho 
ocenění prostřednictvím odborného nebo znaleckého po­
sudku. Náklady vzniklé Společnosti v souvislosti s oceně­
ním PF jsou součástí nákladů na zpeněžení PF, které nese 
výlučně Klient.

3.4.9. Zpeněžení PF může Společnost provést pouze některým 
z těchto způsobů

3.4.9.1. přímým prodejem zájemci, kterého zajistí sama nebo 
prostřednictvím třetí osoby,

3.4.9.2. komisním prodejem,
3.4.9.3. prodejem v obchodní veřejné soutěži (včetně elektro­

nické dražby), nebo
3.4.9.4. veřejnou dražbou podle zvláštního zákona.

3.4.10. Právo zvolit způsob zpeněžení PF v rámci přípustných způ­
sobů zpeněžení dle čl. 3.4.9. OP náleží výhradně Společ­
nosti. Při zpeněžení PF Společnost vychází z ocenění PF 
provedeného odborným nebo znaleckým posudkem. V pří­
padě neúspěchu kteréhokoliv ze způsobů zpeněžení PF, je 
Společnost oprávněna pokračovat kterýmkoliv z jiných pří­
pustných způsobů zpeněžení PF. V případě, že se PF za 
cenu stanovenou odborným nebo znaleckým posudkem ne­
podaří zpeněžit do jednoho (1) měsíce ode dne zahájení 
prodeje PF, je Společnost oprávněna po uplynutí této lhůty 
prodat PF za nejvyšší částku nabídnutou zájemcem o koupi 
PF.

3.4.11. Výtěžek zpeněžení PF Společnost použije na úhradu Zajiš­
těných pohledávek, včetně pohledávek na náhradu nákladů 
spojených s oceněním a zpeněžením PF (např. odměna 
znalce, náklady zprostředkovatele nebo dražitele, pojištění, 
parkovné, správní poplatky, inzerce atd.). Případný přeby­
tek bude vyplacen Klientovi. V otázkách neupravených 
v tomto článku 3. OP, se na problematiku vypořádání vý­
těžku zpeněžení PF a vrácení případného přebytku pou­
žije ustanovení článku 7. OP.

3.4.12. Dojde-li po zahájení realizace zajišfovacího převodu vlast­
nického práva zpeněžením PF k, byf pozdnímu, uspokojení 
všech Zajištěných pohledávek včetně do té doby vzniklých 
pohledávek na náhradu nákladů na vyhledání, odebrání, po­
jištění, ocenění a zpeněžení PF, a

3.4.12.1. dosud nedošlo ke zpeněžení PF, dohoda o zajišfova­
cím převodu vlastnického práva se v souladu s čl. 3.4.5. 
OP od počátku ruší - Klient se opětovně stává vlastní­
kem PF;

3.4.12.2. již došlo ke zpeněžení PF, považuje se realizační 
funkce zajišfovacího převodu vlastnického práva za na­
plněnou; Klient se nestává vlastníkem PF, ale vzniká 
mu právo na vydání výtěžku zpeněžení PF s tím, že po­
hledávku Klienta na vydání výtěžku je Společnost 
oprávněna jednostranně započíst oproti jakékoliv své 
neuhrazené pohledávce za Klientem.
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3.4.13. Společnost je oprávněna se zajišfovacího převodu vlastnic­
kého práva k PF kdykoli vzdát; takto se lze vzdát jak zajiš­
fovacího převodu podmíněného, tak i (ve smyslu či. 3.4.6. 
OP) zajišfovacího převodu nepodmíněného. Doručením 
oznámení o vzdání se zajišfovacího převodu vlastnického 
práva k PF Klientovi se smlouva o zajišfovacím převodu 
vlastnického práva k PF ruší a vlastníkem PF se stává opět 
Klient.

3.4.14. Ustanovení či. 3.4.5. věta třetí a následující OP platí při 
vzdání se zajišfovacího převodu vlastnického práva k PF 
obdobně.

3.4.15. Klient je povinen uhradit Společnosti smluvní pokutu až do 
výše 50.000,- Kč, jestliže Klient nejpozději do deseti (10) 
dnů od nabytí vlastnického práva nezajistí zápis změny 
vlastníka PF (zpět na Klienta) do registru silničních vozidel 
dle čl. 3.4.5. nebo čl. 3.4.14. OP. Smluvní pokutu je Klient 
povinen uhradit za každý jednotlivý případ porušení povin­
nosti utvrzené ujednáním o smluvní pokutě, a to i opako­
vaně. Vznik nároku Společnosti na zaplacení smluvní po­
kuty, popř. její zaplacení, nemá vliv na nároky Společnosti 
na náhradu škody způsobené porušením této povinnosti.

4. PODMÍNKY UŽÍVÁNÍ PF

4.1. Klient není oprávněn PF užívat v rozporu s účelem využití uvedeným 
Klientem při uzavření Smlouvy a není oprávněn PF pronajmout, za­
půjčit nebo jakýmkoli jiným způsobem předat PF třetí osobě či jinak 
umožnit třetí osobě dispozici s PF bez zvláštního písemného sou­
hlasu Společnosti (vyjma situace dle čl. 2.7. OP). Zvláštního písem­
ného souhlasu Společnosti podle tohoto odstavce však není třeba 
k užívání PF (i) zaměstnancem či členem orgánu Klienta, (ii) osobou 
blízkou (ve smyslu občanského zákoníku) Klientu, zaměstnanci či 
členu orgánů Klienta nebo (iii) nájemcem Klienta, pokud je mu PF 
pronajat písemnou smlouvou v rámci půjčovní (pronájemní) podni­
katelské činnosti Klienta (autopůjčovna) za předpokladu, že takový 
předmět podnikání Klienta je výslovně uveden ve smluvním formu­
láři. Poruší-li Klient svou povinnost podle tohoto odstavce, má Spo­
lečnost právo od Smlouvy odstoupit.

4.2. V případě, že Klient poruší svůj závazek uvedený v čl. 2.6. nebo čl.
4.1. OP, zejména nepřevést PF do vlastnictví třetí osoby, popřípadě 
k PF nezřídit zástavní právo, předkupní právo, či přenechat PF do 
užívání třetí osobě (s výjimkou dle čl. 2.7. OP), je Společnost za po­
rušení kteréhokoli takového závazku oprávněna nárokovat smluvní 
pokutu ve výši 50 % z výše úvěru. Vznik nároku Společnosti na za­
placení smluvní pokuty, popř. její zaplacení, nemá vliv na nároky 
Společnosti na náhradu škody způsobené porušením této povin­
nosti.

4.3. Společnost, a to i v případě, že se Společnost stane vlastníkem PF 
na základě smlouvy o zajišfovacím převodu práva, souhlasí, aby 
veškeré případné technické zhodnocení PF odepisoval Klient v sou­
ladu s obecně závaznými daňovými právními předpisy.

4.4. Při užívání PF je Klient povinen postupovat v souladu s pokyny vý­
robce PF.

4.5. V případě elektrického nebo hybridního vozidla je Klient povinen pro 
nabíjení PF používat pouze certifikovaná zařízení (zejména nabíjecí 
kabely, adaptéry, wallboxy) výslovně schválená pro použití s PF; po­
užití jiných zařízení se zakazuje. Klient nese veškerá rizika spojená 
s provozem elektrických zařízení souvisejících s PF a odpovídá za 
veškeré škody způsobené PF nebo použitým elektropříslušenstvím 
třetím osobám.

4.6. Registrace vozidla

4.6.1. Po převzetí PF od dodavatele je Klient povinen bez zbyteč­
ného odkladu, nejpozději však do deseti (10) dnů ode dne 
převzetí PF, zajistit na své náklady potřebné zápisy pro pro­
vozování PF do registru silničních vozidel, zejména zajistit 
registraci nového vozidla a dále zajistit zápis vlastníka a pro­
vozovatele PF dle formy zajištění požadované Společností 
dle čl. 3. Klient je vždy provozovatelem PF a v případě, že 
zajišfovací převod vlastnického práva dosud není účinný, je 
Klient také vlastníkem PF; v případě účinného zajišfovacího 
převodu vlastnického práva k PF je jako vlastník PF za­
psána do registru silničních vozidel Společnost. Za správ­
nost zápisu odpovídá Klient, ledaže správnému zápisu za­
bránily okolnosti, které Klient nemohl ovlivnit.

4.6.2. Doklad o technické způsobilosti vozidla vydaný k PF je Kli­
ent oprávněn použít pouze při registraci nového vozidla dle 
čl. 4.4.1. OP; pro jiný účel jej není Klient oprávněn použít.

4.6.3. V případě, že je v průběhu trvání Smlouvy nezbytné provést 
nový zápis ohledně PF do registru silničních vozidel a Spo­
lečnost požaduje od Klienta zajištění takovéhoto zápisu do 
registru silničních vozidel, vyzve Společnost Klienta k pro­
vedení takového zápisu a Klient je povinen na své náklady

požadovaný zápis provést nejpozději do deseti (10) dní ode 
dne doručení výzvy Společnosti.

4.6.4. V případě zápisu jakékoli změny k PF požadované Klientem 
do registru silničních vozidel je Klient povinen požádat Spo­
lečnost o udělení souhlasu s provedením takového zápisu 
do registru silničních vozidel; zápis změny do registru silnič­
ních vozidel lze provést pouze s předchozím souhlasem 
Společnosti. Společnost souhlas s provedením zápisu 
změny k PF požadovaných Klientem do registru silničních 
vozidel uděluje pouze za předpokladu, že Klientem požado­
vané změny ohledně PF nejsou v rozporu s podmínkami 
stanovenými ve Smlouvě nebo OP. V žádosti o souhlas se 
zápisem změny do registru silničních vozidel je Klient povi­
nen uvést rozsah a důvody požadovaného nového zápisu 
k PF do registru silničních vozidel. Je-li Společností udělen 
souhlas se zápisem Klientem požadované změny, je Klient 
povinen na své náklady zajistit příslušný zápis do registru 
silničních vozidel nejpozději do třiceti (30) kalendářních dnů 
ode dne udělení souhlasu Společnosti s tímto zápisem, ji­
nak tento souhlas zaniká.

4.6.5. Klient je povinen při zápisu jakékoli skutečnosti do registru 
silničních vozidel, vždy nejpozději do deseti (10) kalendář­
ních dnů ode dne provedení zápisu k PF do registru silnič­
ních vozidel, doručit Společnosti kopii osvědčení o registraci 
vozidla (dále jen "ORV“) s řádně vyznačenými údaji, které 
byly předmětem prováděného zápisu do registru silničních 
vozidel. Kopie ORV se zasílá fyzicky na adresu Společnosti 
nebo elektronicky e-mailem na adresu tp@vwfs.cz.

4.6.6. Klient je povinen uhradit Společnosti smluvní pokutu až do 
výše 50.000 Kč, jestliže Klient

4.6.6.1. nepředá Společnosti kopii ORV vydaného k PF dle čl.
4.7.5. OP, nebo

4.6.6.2. neprovede zápis k PF do registru vozidel ve stanovené 
lhůtě dle čl. 4.7.1. OP, nebo

4.6.6.3. neprovede zápis k PF do registru vozidel ve stanovené 
lhůtě dle čl. 4.7.3. OP.

Smluvní pokutuje Klient povinen uhradit za každý jednotlivý případ 
porušení povinnosti utvrzené ujednáním o smluvní pokutě, a to i 
opakovaně. Vznik nároku Společnosti na zaplacení smluvní po­
kuty, popř. její zaplacení, nemá vliv na nároky Společnosti na ná­
hradu škody způsobené porušením této povinnosti.

4.6.7. Společnost je oprávněna odstoupit od Smlouvy, jestliže Kli­
ent

4.6.7.1. ve stanovené lhůtě nezajistí zápis požadované skuteč­
nosti vztahující se k PF do registru silničních vozidel, 
nebo

4.6.7.2. nepředá Společnosti kopii ORV vydaného k PF v pří­
padě, kdy je ktomu povinen dle Smlouvy nebo těchto 
OP,

4.6.7.3. použije doklad o technické způsobilosti vozidla vydaný 
k PF v rozporu s pravidly stanovenými ve Smlouvě 
nebo těchto OP.

4.6.8. Společnost je na základě Smlouvy oprávněna v případě od­
stoupení od Smlouvy, ukončení Smlouvy z jiných důvodů 
nebo v případě převodu práv a povinností ze Smlouvy na 
jiný subjekt, požádat ve vztahu k PF o výmaz Klienta z re­
gistru silničních vozidel a o provedení zápisu změny vlast­
níka nebo provozovatele PF na jinou osobu. Klient touto 
Smlouvou zároveň uděluje plnou moc Společnosti, aby 
v těchto řízeních jednala i jeho jménem. Pro případ odstou­
pení od Smlouvy, resp. ukončení Smlouvy z jiných důvodů, 
uděluje Klient Společnosti plnou moc k provedení změn 
v registru silničních vozidel. Klient se zavazuje na výzvu 
Společnosti vystavit Společnosti písemnou plnou moc k za­
stupování Klienta v rozsahu právních jednání uvedených 
v tomto odstavci, opatřenou úředně ověřeným podpisem 
Klienta. Tuto plnou moc je Klient povinen předat Společnosti 
nejpozději do pěti (5) pracovních dnů ode dne doručení vý­
zvy Společnosti. Jestliže Klient ve stanovené lhůtě Společ­
nosti nepředá plnou moc, je Klient povinen zaplatit Společ­
nosti smluvní pokutu až do výše 50.000 Kč. Vznik nároku 
Společnosti na zaplacení smluvní pokuty, popř. její zapla­
cení, nemá vliv na nároky Společnosti na náhradu škody 
způsobené porušením této povinnosti.

4.7. Pojištění

4.7.1. Klient je povinen zajistit pojištění PF na celou dobu trvání 
Smlouvy, a to v rozsahu pojištění odpovědnosti z provozu 
vozidla (tzv. „povinné ručení") a havarijního pojištění, dle 
podmínek stanovených Společností. Bez platného pojištění 
odpovědnosti z provozu vozidla (tzv. „povinné ručení") ne­
smí Klient PF užívat k provozu na pozemních komunikacích. 
Havarijní pojištění musí být uzavřeno přinejmenším pro
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případ poškození, zničení PF (např. havárie, živelné po­
hromy, vandalismus atd.) a pro případ odcizení, a musí být 
nastaveno v takovém rozsahu, aby PF nebyl podpojištěn.

4.7.2. Klient může poskytování pojištění k PF sjednat se Společ­
ností ve Smlouvě jako další plnění zajišťované Společností 
(sjednání Zahrnutých pojištění dle čl. 4.9. OP).

4.7.3. Není-li pojištění sjednáno jako součást Smlouvy, je Klient 
odpovědný za pojištění PF ve formě havarijního pojištění a 
tzv. povinného ručení, resp. za zachování příslušných po­
jistných smluv po celou dobu trvání Smlouvy podle pokynů 
Společnosti a je povinen průběžně, dle požadavků Společ­
nosti, prokazovat trvání sjednaných pojištění a řádné pla­
cení pojistného na tato pojištění (tzv. individuální pojištění).

4.7.4. Jestliže pojistná smlouva na havarijní pojištění je uzavírána 
jako individuální pojištění Klientem, zavazuje se Klient strpět 
a je-li to u příslušného pojistitele třeba, aktivně zajistit (např. 
formou tzv. vinkulace), že pojistná plnění vyšší než 30.000,- 
Kč jsou vyplácena ve prospěch Společnosti. Nesplní-li Klient 
závazek podle předchozí věty, je Společnost oprávněna od 
Smlouvy odstoupit. V případě, že pojistnou smlouvu na PF 
uzavírá na základě požadavku Klienta na smluvním formu­
láři Společnost, je pojistné plnění automaticky vinkulováno 
ve prospěch Společnosti.

4.7.5. Sjednání a existenci individuálního pojištění a vinkulaci po­
jistného plnění je Klient povinen prokázat Společnosti 
nejpozději ke dni převzetí PF od dodavatele. Klient je dále 
povinen vždy nejpozději do pěti (5) dnů ode dne doručení 
výzvy Společnosti prokázat Společnosti nepřetržité trvání 
pojištění PF. Pokud Klient poruší svůj závazek prokázat 
sjednání nebo trvání pojištění PF, má Společnost právo od 
Smlouvy odstoupit nebo příslušnou pojistnou smlouvu uza­
vřít na náklady Klienta. Společnost má v takovém případě 
nárok na zaplacení smluvní pokuty ve výši 50 % z přede­
psaného ročního pojistného pro daný PF. Vznik nároku Spo­
lečnosti na zaplacení smluvní pokuty, popř. její zaplacení, 
nemá vliv na nároky Společnosti na náhradu škody způso­
bené porušením této povinnosti.

4.7.6. V případě, že Klient nesplní povinnost k zajištění pojištění 
odpovědnosti z provozu vozidla (tzv. povinného ručení), je 
Klient dále povinen nahradit Společnosti veškerou škodu, 
která jí z tohoto důvodu vznikne, zejména nahradit Společ­
nosti veškeré plnění vynaložené

4.7.6.1. na náhradu škody třetím osobám poškozeným provo­
zem PF,

4.7.6.2. na regresní nároky pojišťoven nebo České kanceláře 
pojistitelů,

4.7.6.3. na pokuty či jiné sankce uložené Společnosti státními 
orgány nebo jinými orgány veřejné správy z důvodu 
provozování nepojištěného vozidla,

4.7.6.4. na příspěvky nebo jiné platby hrazené České kanceláři 
pojistitelů z důvodu provozování nepojištěného vozidla.

4.7.7. V případě pojistné události, v důsledku, které nedojde k úpl­
nému zničení PF (parciální škody) je Klient povinen použít 
vyplacené pojistné plnění na opravu PF. Je-li pojistné plnění 
vyplaceno Společnosti, je Společnost oprávněna použít toto 
pojistné plnění i k úhradě neuhrazených (splatných i ne­
splatných) závazků Klienta. Případný přeplatek vyplatí Spo­
lečnost Klientovi nejpozději do 30 dnů ode dne, kdy obdrží 
od Klienta potvrzené bankovní spojení pro úhradu přeplatku.

4.7.8. Dojde-li k odcizení, úplnému zničení nebo znehodnocení 
PF, je Klient povinen o této skutečnosti informovat bez zby­
tečného odkladu příslušnou pojišťovnu a Společnost. V pří­
padě odcizení, úplného zničení či znehodnocení PF má 
Společnost právo požadovat zřízení nového zajištění 
Smlouvy, nebo od Smlouvy odstoupit.

4.8. Zahrnutá pojištění

4.8.1. Společnost k PF nabízí zajištění povinného ručení a hava­
rijního pojištění a dále Klientovi nabízí zajištění dalších do­
plňkových pojištění dle aktuální nabídky Společnosti. Nabí­
zená pojištění Společnost zajišťuje u vybraných poskytova­
telů - pojišťoven spolupracujících se Společností. Pojistné 
podmínky jednotlivých pojištění z nabídky Společností jsou 
dostupné na internetových stránkách Společnosti 
https://www.vwfs.cz/o-spolecnosti/dokumentv-stazeni.html

4.8.2. Pojištění objednaná Klientem z nabídky Společnosti jsou vy­
mezena ve Smlouvě (dále jen „Zahrnutá pojištění"). Zahr­
nutá pojištění se sjednávají na celou dobu trvání Smlouvy. 
Ve Smlouvě jsou současně stanoveny základní podmínky 
Zahrnutých pojištění vymezující zejména rozsah/variantu, 
pojistné limity a základní pojistné podmínky Zahrnutých po­
jištění. Zahrnutá pojištění a jejich podmínky jsou potvrzeny

v Osvědčení o pojištění, které vydává Společnost Klientovi 
po převzetí PF Klientem od Dodavatele.

4.8.3. Společnost se zavazuje zajistit Klientovi poskytování Zahr­
nutých pojištění a Klient se zavazuje hradit Společnosti cenu 
Zahrnutých pojištění. Zahrnutá pojištění jsou aktivována ke 
dni převzetí PF Klientem a jsou poskytována po dobu ode 
dne převzetí PF Klientem do sjednaného dne řádného ukon­
čení Smlouvy, není-li poskytování Zahrnutého pojištění 
ukončeno dříve.

4.8.4. V případě, kdy je ze strany příslušné pojišťovny ukončeno 
poskytování Zahrnutých pojištění pro Společnost, je Společ­
nost oprávněna zajistit poskytovaní příslušného pojištění 
prostřednictvím jiného pojistitele. V takovém případě může 
dojít k úpravě podmínek poskytovaného pojištění dle pojist­
ných podmínek nového pojistitele a Společnost je současně 
oprávněna upravit cenu Zahrnutých pojištění, která bude 
placena Klientem za náhradní poskytování tohoto pojištění. 
V těchto případech je Společnost oprávněna cenu, za kterou 
Společnost poskytuje Klientovi příslušné pojištění, zvý­
šit/snížit o částku odpovídající rozdílu pojistného, které Spo­
lečnost za zajištění tohoto pojištění platila pojistiteli dle pů­
vodních podmínek, a pojistného, které je Společnost po­
vinna platit pojistiteli dle nových podmínek.

4.8.5. Poskytování Zahrnutých pojištění se v průběhu trvání 
Smlouvy automaticky ukončuje (ukončení Zahrnutých pojiš­
tění nemá vliv na trvání Smlouvy):

4.8.5.1. v případě ukončení Smlouvy,
4.8.5.2. v případě převodu vlastnického práva k PF na Společ­

nost dle čl. 3.3.3. OP, a to s účinností k padesátému 
čtvrtému (54.) dni prodlení Klienta s úhradou dluhu dle 
této Smlouvy.

4.8.6. Poskytování Zahrnutých pojištění v průběhu trvání Smlouvy 
je Společnost oprávněna jednostranně ukončit (ukončení 
Zahrnutých pojištění nemá vliv na trvání Smlouvy):

4.8.6.1. v případě prodlení Klienta s placením ceny Zahrnutých 
pojištění, a to s okamžitou účinností ke dni doručení pí­
semného oznámení Klientovi,

4.8.6.2. v případě, kdy je ze strany pojišťovny ukončeno posky­
tování Zahrnutých pojištění Společnosti a neuplatní se 
postup dle čl. 4.9.4. OP, a to s účinností ke dni doručení 
písemného oznámení Společnosti Klientovi nebo k poz­
dějšímu dni stanovenému Společností v tomto ozná­
mení.

4.8.7. Dojde-li k ukončení poskytování Zahrnutého pojištění Klien­
tovi v průběhu trvání Smlouvy, je Klient povinen neprodleně 
zajistit individuální pojištění PF dle čl. 4.8.3. OP, které bude 
časově bezprostředně přímo navazovat na ukončené Zahr­
nuté pojištění. V takovémto případě končí povinnost Klienta 
hradit cenu za ukončené Zahrnuté pojištění a Společnost 
provede úpravu výše celkové měsíční splátky. Uzavření in­
dividuálního pojištění je Klient povinen prokázat Společnosti 
postupem dle čl. 4.8.5. OP, a to nejpozději ke dni ukončení 
poskytování Zahrnutého pojištění.

4.8.8. Cena za Zahrnutá pojištění je stanovena měsíční splátkou 
a je Klientem hrazena společně s pravidelnou měsíční splát­
kou úvěru dle Smlouvy. Výše a splatnost každé splátky Za­
hrnutých pojištění je stanovena ve splátkovém kalendáři. 
Prodlení Klienta s úhradou ceny za Zahrnutá pojištění je 
podstatným porušením Smlouvy.

4.8.9. Společnost je oprávněna měnit v průběhu trvání Smlouvy 
cenu za Zahrnutá pojištění za podmínek stanovených v 
těchto OP. Změnu výše měsíční splátky pojištění je Společ­
nost je povinna oznámit Klientovi doručením písemného 
oznámení. Toto oznámení je Společnost oprávněna učinit 
také elektronicky, doručením elektronické zprávy na adresu 
elektronické pošty Klienta (email) uvedenou ve Smlouvě. 
Změna měsíční splátky pojištění je účinná

4.8.9.1. od první měsíční splátky pojištění bezprostředně 
splatné po doručení oznámení Společnosti o změně 
měsíční splátky; nebylo-li však oznámení o změně mě­
síční splátky pojištění doručeno Klientovi alespoň pat­
náct (15) dní předem, nabývá tato změna účinnosti te­
prve od splatnosti další, bezprostředně následující 
splátky, nebo

4.8.9.2. pozdějším dnem uvedeným v oznámení Společnosti o 
změně měsíční splátky, který však nesmí být dříve než 
15 dní od doručení tohoto oznámení Klientovi.

4.8.10. Společnost nabízí pojištění k PF ve dvou variantách sjed­
nání ceny za poskytování Zahrnutého pojištění:

4.8.10.1. Pojištění s garancí ceny pojistného (dále jen „Pojištění 
s garancí ceny pojistného"), kdy se podmínky a cena
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Zahrnutého pojištění sjednávají při uzavření Smlouvy 
fixně a Společnost garantuje jejich zachování ve sjed­
nané výši po dobu jejich poskytování Klientovi, s výjim­
kou případu dle či. 4.9.4. nebo či. 4.9.6. OP.

4.8.10.2. Pojištění bez garance ceny pojistného (dále jen „Pojiš­
tění bez garance ceny pojistného"), kdy se pojištění 
sjednává za cenu, která je pohyblivá a v průběhu trvání 
Smlouvy se upravuje dle změn ve výši pojistného sta­
noveného pro toto pojištění pojistitelem, tj. pojišťovnou, 
která Společnosti zajišťuje poskytování tohoto pojištění. 
Cena pojištění, kterou je Klient povinen hradit, bude 
upravována při změně pojistného předepsaného pojis­
titelem, a to pouze v rozsahu příslušné změny pojist­
ného. To znamená, že cena Pojištění bez garance ceny 
pojistného se takto při každé změně výše pojistného 
změní (zvyšuje/snižuje) o částku odpovídající rozdílu ve 
výši pojistného, které Společnost za zajištění tohoto po­
jištění platila pojistiteli dle původních podmínek, a po­
jistného, které je Společnost povinna platit pojistiteli dle 
nových podmínek. Pojistné limity a ostatní parametry 
pojištění sjednané ve Smlouvě zůstávají zachovány 
beze změny po celou dobu trvání Smlouvy. Změna mě­
síční splátky pojištění nabývá účinnosti dle či. 4.9.9. OP; 
od účinnosti změny měsíční splátky pojištění je Klient 
povinen hradit měsíční splátku pojištění v nově stano­
vené výši. Možnost změny výše ceny Zahrnutých pojiš­
tění dle či. 4.9.4. OP nebo jejich ukončení dle či. 4.9.6. 
OP není dotčena.

4.8.11. Sjednáním Pojištění bez garance ceny pojistného přejímá 
Klient na sebe rizika vyplývající ze změny výše pojistného 
pojistitelem. Klient zejména bere na vědomí a akceptuje, že 
cena za Zahrnutá pojištění může být v průběhu trvání 
Smlouvy zvýšena a že rozsah zvýšení ceny je omezen 
pouze pojistnými podmínkami pojistitele; úprava ceny za Za­
hrnutá pojištění dle či. 4.9.10.2. OP vždy následuje úpravu 
výše pojistného za příslušné pojištění dle podmínek pojisti­
tele, a je proto nezávislá na vůli Společnosti a Klienta. V pří­
padě Spotřebitele zvýšení měsíční splátky pojištění za Za­
hrnutá pojištění dle či. 4.9.10.2. OP nesmí meziročně pře­
sáhnout 15%; v případě většího navýšení pojistného pojisti­
telem, je Společnost oprávněna zvýšit splátku pojištění 
pouze do stanoveného limitu.

4.8.12. Podkladem pro změnu měsíční splátky pojištění dle či.
4.9.10.2. OP je oznámení Společnosti o změně splátky dle 
předmětného ustanovení OP. Na základě písemné žádosti 
Klienta doloží Společnost Klientovi důvody pro změnu mě­
síční splátky pojištění bez zbytečného odkladu po doručení 
žádosti Klienta Společnosti; tato žádost Klienta nemá od­
kladný účinek. Dostačujícím a nesporným podkladem pro 
doložení změny pojistného u Pojištění bez garance ceny po­
jistného je oznámení pojistitele určené Společnosti o zvý­
šení pojistného za Zahrnuté pojištění.

4.8.13. I když jsou v jednotlivém případě splněny podmínky pro zvý­
šení ceny za Zahrnutá pojištění dle či. 4.6.10.2. OP, může 
se Společnost svého práva na zvýšení ceny jednostranně 
vzdát. V takovém případě není Společnost povinna informo­
vat Klienta o splnění podmínek pro zvýšení ceny za Zahr­
nutá pojištění, ani o svém rozhodnutí vzdát se práva na pří­
slušné zvýšení ceny.

5. PLATBY A PLATEBNÍ REŽIM

5.1. Klient se zavazuje vrátit Společnosti půjčené prostředky a zaplatit
sjednané úroky ve sjednaných splátkách úvěru. Splátka úvěru se 
skládá ze splátky jistiny a splátky sjednaných úroků. Výše a splatnost 
každé splátky úvěru je stanovena ve splátkovém kalendáři. V pří­
padě rozporu mezi finančními parametry (např. výše splátky úvěru) 
uvedenými ve formuláři Smlouvy a ve splátkovém kalendáři platí 
údaje uvedené ve splátkovém kalendáři. Za provádění administrativ­
ních úkonů je Společnost oprávněna účtovat poplatky stanovené 
v ceníku úkonů, který je dostupný na internetových stránkách Spo­
lečnosti: https://www.vwfs.cz/content/dam/bluelabel/valid/www-
vwfs-cz/dokumentv-ke-stazeni/ostatni-dokumentv-ke-sta-
zeni/VWFS-cenik-ukonu.pdf (dále jen „Ceník úkonů").

5.2. Neurčí-li Společnost jinak, provádí Klient veškeré platby podle 
Smlouvy v českých korunách formou bezhotovostního bankovního 
převodu na účet Společnosti uvedený v záhlaví splátkového kalen­
dáře, přičemž jako variabilní symbol je povinen uvádět číslo 
Smlouvy.

5.3. Za účelem řádné úhrady úvěrových splátek se Klient zavazuje zřídit 
trvalý platební příkaz pro každou smlouvu zvlášť (má-li se Společ­
ností uzavřeno více smluv) a směrovat platby na účet Společnosti 
uvedený v záhlaví splátkového kalendáře. Pokud Společnost pí­
semně oznámí Klientovi, např. ve splátkovém kalendáři nebo dopi­
sem, změnu svého bankovního spojení (čísla účtu), je Klient povinen 
od data určeného v tomto oznámení, popř. od data doručení tohoto

oznámení, platit veškeré úvěrové platby na nově oznámený ban­
kovní účet.

5.4. Klient je srozuměn a souhlasí s tím, že Společnost je oprávněna při­
řazovat jakékoli platby Klienta k úhradě jakýchkoli závazků Klienta 
vůči Společnosti ze Smlouvy či jiného závazkového vztahu mezi Kli­
entem a Společností.

5.5. Společnost je oprávněna nárokovat v případě prodlení Klienta, který 
není Spotřebitelem, se zaplacením jakékoliv platby podle Smlouvy 
smluvní pokutu ve výši 0,1 % z dlužné částky za každý započatý den 
prodlení. Kromě smluvní pokuty podle předchozí věty, resp. případ­
ného úroku z prodlení podle čí. 7.5. OP, je Společnost oprávněna 
nárokovat zaplacení prokazatelných výloh spojených s vymáháním 
pohledávky. V případě Spotřebitele je Společnost oprávněna uplat­
ňovat smluvní pokutu, úroky z prodlení a náhradu vynaložených ná­
kladů z důvodu prodlení KÍienta v souladu s podmínkami stanove­
nými v čl. 9.5. OP.

5.6. Poruší-li Klient svou povinnost uhradit včas platbu podle Smlouvy, je 
Společnost oprávněna na Klientovi nárokovat administrativní popla­
tek za každou písemnou nebo telefonickou výzvu či upomínku adre­
sovanou Klientovi nebo osobě poskytující zajištění závazku Klienta; 
konkrétní výše paušální náhrady je stanovena vždy dle Ceníku 
úkonů platného ke dni vystavení příslušné upomínky.

5.7. Je-li Klient s kteroukoli platbou (případně její částí) vyplývající ze 
Smlouvy nebo jiné Smlouvy uzavřené mezi Společností a Klientem 
v prodlení delším než jeden měsíc, je Společnost oprávněna od 
Smlouvy odstoupit. V případě Spotřebitele je Společnost oprávněna 
od Smlouvy odstoupit za podmínky poskytnutí dodatečné lhůty k spl­
nění dluhu dle čl. 9.5.6. OP.

5.8. Uzavře-li Společnost pojištění PF ve formě havarijního pojištění nebo 
tzv. povinného ručení, Klient se zavazuje náklady spojené s pojiště­
ním Společnosti uhradit.

5.9. Klient hradí případné pokuty, sankce, daně a správní poplatky týka­
jící se PF a jeho provozu. Bude-li k úhradě takovéto pokuty povinna 
Společnost, zavazuje se Klient nahradit Společnosti zaplacené po­
kuty, sankce, daně a správní poplatky a veškeré náklady vynaložené 
Společností v souvislosti s jejich řešením a zaplacením.

5.10. Je-li tak sjednáno ve Smlouvě, výše zápůjční úrokové sazby úvěru 
může být Společností jednostranně zvýšena způsobem popsaným 
ve Smlouvě, a to v závislosti na vývoji Referenční sazby, kterou se 
rozumí:

5.10.1. pro Smlouvy se sjednanou dobou trvání úvěru kratší než 1 
rok: sazba 6M PRIBOR, která je uvedena v % p.a. (per an- 
num), znamená sazbu pro šestiměsíční mezibankovní de­
pozita v Kč, a je uveřejněna na internetových stránkách 
České národní banky (https://www.cnb.cz/cs/financni- 
trhv/penezni-trh/pribor/1 se souhlasem Czech Financial 
Benchmark Facility s.r.o., administrátora referenční sazby 
PRIBOR;

5.10.2. pro Smlouvy se sjednanou dobou trvání úvěru od 1 roku 
(včetně): sazba IRS (Interest Rate Swap), která (i) je uplat­
ňovaná pro období svou délkou odpovídající délce sjednané 
Smlouvy a která (ii) je stanovená pro měnu CZK (iii) jako 
závěrečná v rozhodném dni (iv) pro prodej. Tato sazba je 
uvedena v % p.a. (per annum) a je uveřejněna na interneto­
vých stránkách https://www.patria.cz/kurzv/historie/sa- 
zbv.html. Pro účely určení referenční sazby IRS se délka 
Smlouvy zohlední dle sjednané doby trvání úvěru stanovené 
ve Smlouvě, zaokrouhlené na celé roky nahoru.

V případě změny výše úrokové sazby úvěru dle tohoto ustanovení 
OP je Klient informován o změně parametrů úvěru, v návaznosti 
na uplatnění nové úrokové sazby, ve Splátkovém kalendáři. Čl.
5.10. OP se neuplatní v případě Spotřebitele.

5.11. Je-li Klient s kteroukoli platbou podle Smlouvy (případně její částí) 
nebo jiné smlouvy uzavřené mezi Společností a Klientem v prodlení 
delším než dva týdny nebo neuhradil-li řádně a včas pojistné, je Spo­
lečnost oprávněna Klienta vyzvat, aby PF přistavil na určené místo v 
určitý den nebo v určité lhůtě, a Klient je povinen tak na výzvu učinit. 
Společnost má právo PF také Klientovi odebrat. Předaný nebo ode­
braný PF dle čl. 3.4.4. OP má Společnost právo zadržet. Po zadržení 
PF se mohou smluvní strany dohodnout na pokračování (obnovení) 
Smlouvy a vrácení PF Klientovi, přičemž Společnost je oprávněna 
podmiňovat svůj souhlas s takovým řešením splněním určitých pod­
mínek, obvykle zaplacením dluhů Klienta.

5.12. Pokud Klient, který není Spotřebitelem, nesplní veškeré své závazky 
ze Smlouvy do jednoho měsíce po uplynutí splatnosti poslední do­
hodnuté splátky dle splátkového kalendáře, má Společnost právo na
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smluvní pokutu ve výši jedné měsíční splátky za každý započatý mě­
síc prodlení s plněním závazků ze Smlouvy.

6. PŘEDČASNÉ UKONČENÍ SMLOUVY

6.1. Důvodem pro předčasné ukončení Smlouvy může být za podmínek 
uvedených níže zejména (i) odstoupení od Smlouvy ze strany Spo­
lečnosti, (ii) smrt Klienta (fyzické osoby), (iii) zánik Klienta (právnické 
osoby) bez právního nástupce, (iv) dohoda smluvních stran, (v) vý­
pověď ze strany Společnosti a (vi) jiné zákonné důvody.

6.2. Společnost má právo od Smlouvy odstoupit v případech, kdy to tyto 
OP, resp. VOP, stanoví, nebo v případech závažného trvajícího nebo 
opakovaného porušení Smlouvy, pro které byl Klient písemně upo­
menut, přičemž nesjednal nápravu ve lhůtě stanovené v písemné 
upomínce. Společnost je oprávněna od Smlouvy dále odstoupit v pří­
padě, že

6.2.1. je prohlášen úpadek Klienta, Klient vstoupí do likvidace 
nebo je nařízena exekuce jeho majetku,

6.2.2. nejpozději do 10 dnů ode dne uzavření Smlouvy není platně 
a účinně sjednáno zajištění všech pohledávek Společnosti 
ze Smlouvy ve formě a s podmínkami stanovenými ve 
Smlouvě, nebo po uzavření Smlouvy některé z požadova­
ných zajištění pohledávek Společnosti ze Smlouvy zanikne 
jinak než splněním zajištěných dluhů nebo se toto zajištění 
stane nevykonatelným,

6.2.3. při uzavření Smlouvy nebyly splněny podmínky dle či. 1.3.2. 
OP nebo tyto podmínky přestaly být plněny v době trvání 
úvěru.

6.3. Odstoupení je účinné ke dni, který je v písemném vyrozumění o od­
stoupení jako den účinnosti odstoupení uveden. Není-li den účinnosti 
v písemném vyrozumění výslovně uveden, odstoupení od Smlouvy 
je účinné a Smlouva zaniká předáním nebo doručením vyrozumění 
o odstoupení Klientovi. Odstoupení od Smlouvy se vztahuje pouze 
k části Smlouvy upravující poskytnutí úvěru Klientovi a odstoupením 
od Smlouvy není dotčen zajišfovací převod vlastnického práva k PF 
na Společnost sjednaný ve Smlouvě. Odstoupením Společnosti od 
Smlouvy zajištěné zajišfovacím převodem vlastnického práva se 
Společnost stává nepodmíněným vlastníkem PF (sjednaný zajišfo- 
vací převod vlastnického práva k PF na Společnost se stává nepod­
míněným obdobně jako dle či. 3.3.3 OP a dle či. 3.4.6. OP), pokud 
k této skutečnosti nedošlo již dříve.

6.4. Zánikem Klienta - právnické osoby - bez právního nástupce 
Smlouva končí, jestliže se Společnost nedohodne s jiným subjektem 
na převzetí práv a povinností ze Smlouvy. Smrtí Klienta - fyzické 
osoby - Smlouva končí, jestliže se Společnost nedohodne s jeho dě­
dicem, případně s jinou osobou, na převzetí práv a závazků ze 
Smlouvy.

6.5. Po odstoupení od Smlouvy je Klient, případně jeho právní nástupce, 
povinen bez zbytečného odkladu přistavit PF na místo určené Spo­
lečností, případně je předat pracovníku či zplnomocněnému zástupci 
Společnosti, nestalo-li se tak již dříve. Neurčí-li Společnost místo při­
stavení PF, je Klient povinen PF přistavit k sídlu Společnosti a Spo­
lečnost o tom uvědomit. Nejpozději s předáním PF je Klient povinen 
předat Společnosti také ORV vydaný k PF a ostatní dokumentaci k 
PF, nestalo-li se tak již dříve. Pokud Klient po odstoupení od Smlouvy 
nepředá PF nebo dokumentaci k PF Společnosti ani do dvou týdnů 
od účinnosti odstoupení, má Společnost nárok na smluvní pokutu ve 
výši 20 % z pořizovací ceny PF. Vznik nároku Společnosti na zapla­
cení smluvní pokuty, popř. její zaplacení, nemá vliv na nároky Spo­
lečnosti na náhradu škody způsobené porušením této povinnosti. 
Společnost po vrácení PF zajistí jeho prodej, k čemuž Klient Společ­
nost pověřuje, a výtěžek použije ke snížení svých pohledávek za Kli­
entem (či. 7.7. OP). Klient má stejné povinnosti uvedené v tomto od­
stavci i v případě ukončení Smlouvy výpovědí s tím, že povinnost při­
stavit PF musí být splněna k poslednímu dni výpovědní lhůty.

6.6. Společnost je oprávněna Smlouvu vypovědět kdykoli, a to bez udání 
důvodu. Smlouva bude ukončena po uplynutí tří měsíců od doručení 
výpovědi Klientovi ke dni, v němž měla být zaplacena příslušná mě­
síční splátka. Tento odstavec 6.6 se neplatní, pokud je Smlouva uza­
vřena Spotřebitelem.

6.7. Spotřebitel je oprávněn od Smlouvy písemně odstoupit dle či. 9.2. 
OP. Spotřebitel a který se Společností uzavřel Smlouvu bez sou­
časné fyzické přítomnosti stran, prostřednictvím elektronických pro­
středků komunikace na dálku, je oprávněn od Smlouvy písemně od­
stoupit dle či. 10.4. OP.

6.8. Spotřebitel je oprávněn úvěr předčasně splatit za podmínek dle či.
9.3. OP. Klient, který není Spotřebitelem, je oprávněn úvěr zcela 
nebo zčásti splatit před sjednaným termínem splatnosti pouze 
s předchozím souhlasem Společnosti.

6.9. Smlouva zaniká také tehdy, jestliže Spotřebitel odstoupí od Smlouvy 
o koupi PF. Klient je povinen o této skutečnosti Společnost

neprodleně informovat, nejpozději však do 3 pracovních dní po od­
stoupení od kupní smlouvy.

6.10. Strana, která odstoupila od Smlouvy nebo Smlouvu vypověděla, 
může vzít své odstoupení nebo výpověď zpět, a to do dne předání 
PF Klientem Společnosti. Zpětvzetím odstoupení od Smlouvy nebo 
výpovědi Smlouvy zanikají účinky těchto úkonů a smluvní vztah za­
ložený Smlouvou pokračuje za shodných podmínek mezi Společ­
ností a Klientem i nadále, jako by k takovému úkonu nedošlo. Při ob­
novení smluvního vztahu má Společnost za období ode dne účin­
nosti odstoupení nebo výpovědi Smlouvy do dne účinnosti jejich 
zpětvzetí právo na úhradu veškerých plateb splatných v tomto ob­
dobí a na úhradu veškerých vynaložených nákladů; Společnost je 
také oprávněna provést veškeré změny smluvních podmínek na 
Smlouvě, ke kterým byla oprávněna dle Smlouvy nebo OP v 
tomto období (zejména změna výše měsíční splátky úvěru či splátky 
pojištění z důvodu změny daní nebo poplatků nebo změny ceny Za­
hrnutých pojištění dle či. 4.6.10.2. OP). Tyto změny je Společnost 
povinna provést a oznámit Klientovi nejpozději do patnácti (15) dní 
od účinnosti zpětvzetí odstoupení nebo výpovědi. Všechny tyto 
změny se provádí s účinností zpětně ke dni, ke kterému byla Společ­
nost původně oprávněna tuto změnu provést; případné dluhy nebo 
pohledávky vzniklé na Smlouvě z důvodu takové úpravy smluvních 
podmínek musí být uhrazeny bez zbytečného odkladu. Za zpětvzetí 
odstoupení od Smlouvy nebo výpovědi Smlouvy je Společnost 
oprávněna účtovat Klientovi poplatek dle Ceníku úkonů.

7. FINANČNÍ VYPOŘÁDÁNÍ PŘEDČASNĚ UKONČENÉ SMLOUVY

7.1. V případě předčasného ukončení Smlouvy dle ustanovení či. 6. OP 
nebo či. 11.2.2. OP má Společnost nárok vůči Klientovi

7.1.1. v případě Klienta, který není Spotřebitelem, na vrácení do­
sud nesplacené části úvěru včetně nezaplacených úroků 
sjednaných na dobu řádného trvání Smlouvy.

7.1.2. v případě Spotřebitele na vrácení dosud nesplacené části 
úvěru včetně nezaplacených úroků k datu předčasného 
ukončení Smlouvy.

Tím není dotčeno případné právo Společnosti vůči Klientovi na jiné 
nároky související s předčasným ukončením Smlouvy vyplývající ze 
Smlouvy.

7.2. V případě předčasného ukončení Smlouvy má Společnost dále ná­
rok na úhradu veškerých nákladů spojených s převzetím, oceněním, 
pojištěním PF a zajištěním jeho následného prodeje. V případě, že 
Klient není spotřebitelem, je Společnost rovněž oprávněna nárokovat 
případné náklady, které jednorázově vynaložila na uzavření Smlouvy 
(např. provize zprostředkovatele, bonusy poskytnuté Klientovi), které 
by byly (při normálním průběhu Smlouvy) Klientem uhrazeny pro­
střednictvím splátek příslušné finanční služby. Při uplatnění nároku 
podle předchozí věty je Společnost povinna zohlednit, v jaké míře byl 
úvěr do dne předčasného ukončení Klientem splácen.

7.3. V případě, že Klient poruší Smlouvu nebo jinou smlouvu uzavřenou 
mezi Společností a Klientem takovým způsobem, že Společnost od 
Smlouvy v souladu s příslušnými ustanovenými Obchodních podmí­
nek odstoupí, je Společnost oprávněna žádat smluvní pokutu ve výši 
rovnající se součtu sjednaných úroků za dobu od předčasného ukon­
čení Smlouvy do konce sjednané doby úvěru.

7.4. Vzniknou-li Společnosti z důvodu předčasného ukončení Smlouvy 
jakékoli zvýšené daňové náklady plynoucí z obecně závazných práv­
ních předpisů, má Společnost nárok na dodatečnou náhradu škody 
odpovídající příslušnému zvýšení daňové povinnosti.

7.5. Pokud je Klient v prodlení s úhradou pohledávky nezaplacené do dne 
předčasného ukončení Smlouvy nebo pohledávky (nároku Společ­
nosti), která vznikla po předčasném ukončení Smlouvy nebo jako 
jeho důsledek, má Společnost právo na úrok z prodlení

7.5.1. v případě Klienta, který není Spotřebitelem, ve výši 0,1 % z 
dlužné částky za každý den prodlení ode dne splatnosti 
těchto pohledávek,

7.5.2. v případě Spotřebitele ve výši úroku z prodlení stanoveného 
obecně závazným právním předpisem.

Společnosti nenáleží úrok z prodlení z těch pohledávek a za ta ča­
sová období, kdy bylo prodlení Klienta sankcionováno smluvní poku­
tou podle či. 5.5. OP.

7.6. Jakékoli pojistné plnění, které se váže k PF a které pojišťovna hradí 
po datu předčasného ukončení Smlouvy, náleží Společnosti.

7.7. Jestliže Společnost vyinkasuje po předčasném ukončení Smlouvy 
pojistné plnění, použije toto plnění na úhradu, resp. na snížení, svých 
případných dosud neuhrazených splatných i nesplatných pohledá­
vek za Klientem ze Smlouvy či z jiného závazkového vztahu, a to v 
pořadí, které určí Společnost. O úhradě či snížení kterékoli
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pohledávky, které Společnost v souladu s tímto odstavcem provede, 
je Společnost povinna Klienta bez zbytečného odkladu informovat.

7.8. Jestliže skutečně vyinkasované pojistné plnění, podle předchozího 
odstavce převýší součet všech pohledávek Společnosti za Klientem, 
je Společnost povinna takto vzniklý rozdíl Klientovi vrátit nejpozději 
do 30 dnů ode dne, kdy obdrží od Klienta potvrzené bankovní spojení 
pro vrácení přeplatku.

7.9. Po předčasném ukončení Smlouvy Společnost stanoví pořizovací 
cenu předmětu zajišfovacího převodu vlastnického práva s ohledem 
na hodnotu veškerých dosud neuhrazených splatných i nesplatných 
pohledávek Společnosti za Klientem ze Smlouvy či jiného závazko­
vého vztahu. Proti pořizovací ceně předmětu zajišfovacího převodu 
vlastnického práva provede Společnost vypořádání ceny skutečně 
dosažené zpeněžením zajištěného PF a výsledný rozdíl uplatní dle 
čí. 7.10. nebo čí. 7.11. OP.

7.10. Jestliže Společnost realizuje vlastnické právo k PF v důsledku zajiš­
fovacího převodu vlastnického práva (či. 3. OP) a zpeněžuje PF za 
účelem uspokojení veškerých dosud neuhrazených splatných i ne­
splatných pohledávek za Klientem ze Smlouvy či z jiného závazko­
vého vztahu, považuje se účetní ztráta vzniklá z titulu prodeje PF za 
škodu, kterou je Klient povinen Společnosti nahradit. Společnost je 
oprávněna vymáhat po Klientovi náhradu škody, která nebyla uspo­
kojena zpeněžením PF.

7.11. Jestliže Společnost realizuje vlastnické právo k PF v důsledku zajiš­
fovacího převodu vlastnického práva (či. 3. OP) a zpeněžuje PF za 
účelem uspokojení veškerých dosud neuhrazených splatných i ne­
splatných pohledávek za Klientem ze Smlouvy či z jiného závazko­
vého vztahu, považuje se účetní zisk vzniklý z titulu prodeje PF za 
přeplatek, který je Společnost povinna Klientovi vrátit nejpozději do 
30 dnů ode dne, kdy obdrží od Klienta potvrzené bankovní spojení 
pro vrácení přeplatku.

7.12. Klient tímto bere na vědomí a souhlasí, že Společnost při realizaci 
vlastnického práva k PF v důsledku zajišfovacího převodu vlastnic­
kého práva (či. 3. OP) provede vypořádání DPH spojeného s prode­
jem PF dle pravidel stanovených platnými právními předpisy. V pří­
padě, že při vypořádání DPH v rámci realizace zajišfovacího pře­
vodu vlastnického práva k PF není na straně Společnosti odváděné 
DPH kompenzováno ve smyslu zákona o DPH nárokem Společnosti 
na odpočet DPH, je Společnost oprávněna DPH uhradit z výtěžku 
zpeněžení PF a o uhrazené DPH snížit částku výtěžku zpeněžení PF 
určenou k úhradě závazku Klienta vůči Společnosti. Klient současně 
zmocňuje Společnost, aby při realizaci vlastnického práva k PF v dů­
sledku zajišfovacího převodu vlastnického práva (či. 3. OP) vystavila 
veškeré potřebné daňové doklady svým jménem. Klient se tímto za­
vazuje pojmout všechny takto Společností vystavené daňové do­
klady, a je-li povinen k vedení daňové či účetní evidence, zahrnout 
tyto daňové doklady do svého účetnictví a do příslušných daňových 
přiznání za příslušná zdaňovací období.

7.13. Je-li Smlouva předčasně ukončena dle ustanovení čí. 6.7. OP je Spo­
třebitel povinen Společnosti uhradit dluhy ze Smlouvy v rozsahu sta­
noveném v či. 9.2. OP. Neuhradí-li Spotřebitel své dluhy řádně a 
včas, má Společnost nárok postupovat v souladu s ustanovením čí.
7.5. OP.

7.14. V případě předčasného ukončení Smlouvy na základě předčasného 
splacení úvěru v souladu s ustanovením čí. 6.8. OP je Klient povinen 
uhradit veškeré dluhy ze Smlouvy vůči Společnosti a Společnost má 
právo na náhradu nutných a objektivně odůvodněných nákladů 
vzniklých v přímé souvislosti s předčasným splacením úvěru. Není-li 
Klient spotřebitelem, není předčasným splacením úvěru dotčena po­
vinnost Klienta uhradit Společnosti úroky sjednané za dobu od po­
skytnutí úvěru do konce sjednané doby trvání úvěru; aplikace ust. § 
2399 odst. 2 občanského zákoníku se pro tento případ vylučuje. Spo­
třebitel je povinen z důvodu předčasného splacení úvěru dle 
Smlouvy uhradit Společnosti dluhy ze Smlouvy jen v rozsahu stano­
veném v či. 9.3. OP.

7.15. V případě předčasného ukončení Smlouvy dle ustanovení čí. 6.9. OP 
je Spotřebitel povinen vypořádat nároky Společnosti z poskytnutého 
úvěru za podmínek stanovených zákonem o spotřebitelském úvěru.

8. OSOBNÍ ÚDAJE

8.1. Společnost vystupuje jako správce osobních údajů Klientů, kteří jsou 
fyzickými osobami, a dalších subjektů údajů.

8.2. Bližší informace o zpracování osobních údajů Společností jsou ob­
saženy v dokumentu „Zásady zpracování osobních údajů ve Společ­
nosti VWFS“, který je k dispozici prostřednictvím internetové adresy 
www.vwfs.cz/privacv nebo na vyžádání.

9. ZVLÁŠTNÍ USTANOVENÍ PRO SPOTŘEBITELE

Tento článek 9. OP se uplatní pouze pro smluvní vztah mezi Společností
a Spotřebitelem (tj. fyzickou osobou, která Smlouvu uzavírá mimo rá­
mec své podnikatelské činnosti nebo mimo rámec samostatného vý­
konu svého povolání). Ustanovení tohoto článku 9. OP mají vždy

přednost před jinými ustanoveními Obchodních podmínek, se kterými 
by byly v rozporu.

9.1. RPSN

9.1.1. Roční procentní sazbou nákladů (RPSN) se rozumí celkové 
náklady spotřebitelského úvěru vyjádřené jako procento z 
celkové výše spotřebitelského úvěru vypočtené na základě 
vzorce stanoveného v zákoně o spotřebitelském úvěru.

9.1.2. Výpočet RPSN je založen na těchto předpokladech:

9.1.2.1. úvěr má základní parametry (zejména celková výše 
úvěru a pevná zápůjční úroková sazba), jak jsou uve­
deny ve Smlouvě;

9.1.2.2. úroky se platí společně se splátkou jistiny;
9.1.2.3. úroky jsou spláceny rovnoměrně ve stejných měsíčních 

splátkách počínaje prvním měsícem po dni čerpání 
úvěru. Vyplývá-li tak ze Smlouvy, je výše poslední 
splátky nerovnoměrná;

9.1.2.4. splátky jsou placeny řádně a včas; a
9.1.2.5. jsou zohledněny všechny doplňkové služby nezbytné 

pro uzavření smlouvy o spotřebitelském úvěru, zejména 
pojištění vztahující se k vozidlu, nezbytné pro uzavření 
smlouvy o spotřebitelském úvěru, přičemž pro výpočet 
RPSN jsou použity aktuálně platné ceny těchto služeb.

9.1.3. Do výpočtu RPSN nejsou zahrnuty:

9.1.3.1. případné náklady za služby notáře;
9.1.3.2. náklady splatné v důsledku neplnění některé z povin­

ností spotřebitele stanovených ve Smlouvě;
9.1.3.3. náklady, jejichž výše není ke dni vyhotovení těchto in­

formací Společnosti známa; a
9.1.3.4. náklady, jejichž zahrnutí do RPSN není povinné.

9.1.4. Spotřebitel má právo na poskytnutí informace o výši RPSN 
u poskytovaného úvěru. V rámci jednání o uzavření 
Smlouvy Společnost poskytuje Spotřebiteli informaci o výši 
RPSN u nabízeného úvěru; výše RPSN pro nabízený úvěr 
je vždy uvedena ve formuláři předsmluvních informací. Údaj 
o výši RPSN je vždy obsažen také v návrhu Smlouvy před­
loženém Společností Spotřebiteli a okamžikem uzavření 
Smlouvy se stává součástí obsahu Smlouvy.

9.2. Právo Spotřebitele na odstoupení od Smlouvy

9.2.1. Spotřebitel má právo odstoupit od Smlouvy bez uvedení dů­
vodů a bez jakékoli sankce ve lhůtě 14 dnů ode dne uza­
vření Smlouvy, resp. od obdržení podmínek Smlouvy a in­
formací o úvěru před uzavřením Smlouvy. Lhůta pro odstou­
pení je považována za zachovanou, je-li odstoupení ode­
sláno Společnosti v listinné podobě prostřednictvím provo­
zovatele poštovních služeb nebo na jiném trvalém nosiči dat 
nejpozději v poslední den lhůty. Odstoupení musí být uči­
něno písemně, formou doporučeného dopisu zaslaného na 
kontaktní adresu Společnosti. Oznámení o využití práva na 
odstoupení musí obsahovat následující údaje o Spotřebiteli:

9.2.1.1. Jméno, příjmení a dat. nar./rodné číslo Spotřebitele,
9.2.1.2. Číslo Smlouvy,
9.2.1.3. Oznámení o odstoupení od Smlouvy,
9.2.1.4. Den a místo vyhotovení oznámení o odstoupení,
9.2.1.5. Vlastnoruční podpis Spotřebitele.

9.2.2. V případě odstoupení Spotřebitele od Smlouvy dle tohoto či.
9.2. OP zanikají v důsledku tohoto odstoupení také veškeré 
závazky k poskytování Zahrnutých pojištění, a to ke dni 
účinnosti odstoupení Spotřebitele od Smlouvy.

9.2.3. V případě odstoupení od Smlouvy dle tohoto či. 9.2. OP je 
Spotřebitel povinen Společnosti bez zbytečného odkladu, 
nejpozději do 30 dnů ode dne odeslání odstoupení, zaplatit:

9.2.3.1. jistinu poskytnutého Úvěru,
9.2.3.2. úrok ve výši, na kterou by Společnosti vznikl nárok, po­

kud by k odstoupení od Smlouvy nedošlo, a to za ob­
dobí ode dne, kdy byl úvěr čerpán, do dne, kdy je jistina 
splacena,

9.2.3.3. případné nevratné poplatky zaplacené Společností or­
gánům veřejné správy nebo jiným osobám pověřeným 
výkonem veřejné správy.

9.2.4. Pokud Spotřebitel se Společností sjednali ve Smlouvě po­
skytování Zahrnutých pojištění je Spotřebitel v případě od­
stoupení od Smlouvy dle tohoto či. 9.2. OP povinen Společ­
nosti bez zbytečného odkladu, nejpozději do 30 dnů ode dne 
odeslání odstoupení, nahradit také náklady vynaložené 
Společností na poskytnutí Zahrnutých pojištění Spotřebiteli 
v období ode dne uzavření Smlouvy do dne účinnosti od­
stoupení Spotřebitele od Smlouvy.
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9.3. Předčasné splacení

9.3.1. Spotřebitel je oprávněn úvěr zcela nebo zčásti splatit kdyko­
liv v průběhu doby trvání úvěru. V takovém případě má Spo­
třebitel právo na snížení celkových nákladů úvěru o výši 
úroku a dalších nákladů, které by byl Spotřebitel povinen 
platit v případě, kdy by nedošlo k předčasnému splacení 
úvěru.

9.3.2. Při předčasném splacení úvěru je Spotřebitel povinen splatit 
Společnosti úroky z úvěru ode dne poskytnutí úvěru do dne 
splacení poskytnutého úvěru. Společnost má také právo na 
náhradu účelně vynaložených nákladů, které jí vzniknou 
v souvislosti s předčasným splacením úvěru.

9.3.3. Náhrada účelně vynaložených nákladů, které Společnosti 
vznikají v souvislosti s předčasným splacením jednotlivého 
úvěru nebo jeho části (dále jen „Náhrada PUK“), zahrnuje 
přímé náklady Společnosti na organizační, personální a IT 
zajištění jejích činností při vypořádání předčasného spla­
cení. Výši této náhrady stanovuje Společnost alespoň je­
denkrát ročně, a to dle průměrných nákladů vynaložených 
Společností na tyto činnosti v předchozím období. Aktuální 
částka Náhrady PUK je uvedena v Ceníku úkonů.

9.3.4. Při předčasném splacení úvěru dle Smlouvy nebo jeho části 
je Spotřebitel povinen uhradit Náhradu PUK ve výši dle Ce­
níku úkonů platného ke dni předčasného splacení úvěru 
nebo jeho části Klientem, nejvýše však částku odpovídající 
maximálnímu limitu výše náhrady účelně vynaložených ná­
kladů dle pravidel stanovených zákonem č. 257/2016 Sb., o 
spotřebitelském úvěru.

9.3.5. Spotřebitel je povinen písemně informovat Společnost o 
svém záměru předčasně splatit poskytnutý úvěr. Oznámení 
o předčasném splacení úvěru je Spotřebitel oprávněn učinit 
formou poštovní zásilky na kontaktní adresu Společnosti. 
K oznámení Spotřebitel může využít formulář dostupný na 
Internetových stránkách Společnosti www.vwfs.cz.

9.3.6. Na základě oznámení Spotřebitele dle čl. 9.3.5. OP provede 
Společnost vyčíslení celkového dluhu Spotřebitele k urče­
nému datu a toto vyčíslení zašle Spotřebiteli.

9.4. Informace o splácení

Spotřebitel má právo kdykoli v průběhu trvání Smlouvy obdržet 
bezplatně tabulku umoření dluhu ze Smlouvy ve formě přede­
psané zákonem. Splátkami Spotřebitele nebude namísto splácení 
úvěru vytvářen kapitál, který by byl používán k úplnému splacení 
úvěru.

9.5. Prodlení

9.5.1. V případě prodlení Spotřebitele s úhradou jistiny úvěru nebo 
jakékoli jeho dílčí části je Spotřebitel povinen uhradit Spo­
lečnosti také smluvní pokutu ve výši 0,1 % denně z částky, 
ohledně níž je Spotřebitel v prodlení. Smluvní pokutuje Spo­
třebitel povinen hradit od vzniku prodlení se zaplacením pe­
něžitého závazku do jeho skutečného splnění. Smluvní po­
kuta je splatná vždy dne následujícího po dni, ve kterém do­
šlo k prodlení s úhradou jistiny. Souhrn výše všech takto 
uplatněných smluvních pokut nesmí přesáhnout součin 
čísla 0,5 a celkové výše úvěru dle Smlouvy, nejvýše však 
200.000 Kč.

9.5.2. V případě prodlení Spotřebitele s úhradou jistiny úvěru nebo 
jakékoli jeho dílčí části je Spotřebitel povinen uhradit Spo­
lečnosti úroky z prodlení z dlužné částky ve výši řepo sazby 
stanovené Českou národní bankou pro první den kalendář­
ního pololetí, v němž došlo k prodlení, zvýšené o 8 procent­
ních bodů. Úroky z prodlení je Spotřebitel povinen hradit od 
vzniku prodlení se zaplacením peněžitého závazku do jeho 
skutečného splnění. Úrok z prodlení je splatný vždy dne ná­
sledujícího po dni, ve kterém došlo k prodlení s úhradou jis­
tiny. Vznikem nároku Společnosti na zaplacení zákonných 
úroků z prodlení není dotčena povinnost Spotřebitele hradit 
z dlužné jistiny úvěru sjednaný úrok.

9.5.3. V případě prodlení Spotřebitele s úhradou jakékoli platby 
podle Smlouvy je Spotřebitel povinen uhradit Společnosti 
náhradu účelně vynaložených nákladů, které Společnosti 
vznikly v souvislosti s prodlením Spotřebitele. Výlohami spo­
jenými s vymáháním pohledávky se rozumí případné ná­
klady Společnosti na vlastní činnost spojenou s upomíná- 
ním, jakož i náklady vynaložené Společností na činnost in­
kasní společnosti nebo jiného zmocněnce, který zajišťuje in­
kaso dlužné částky. Společnost je oprávněna požadovat 
zejména paušální náhradu nákladů dle aktuálně platného 
Ceníku úkonů za každou výzvu či upomínku adresovanou 
Spotřebiteli nebo osobě poskytující zajištění závazku Kli­
enta;

9.5.4. Společnost je oprávněna dluh po Spotřebiteli vymáhat, a to 
i soudní cestou, včetně možné exekuce. Náklady takových 
řízení hradí Spotřebitel. Pohledávku lze rovněž převést na 
třetí osobu.

9.5.5. Je-li Spotřebitel s kteroukoli platbou podle Smlouvy (pří­
padně její částí) nebo jiné smlouvy uzavřené mezi Společ­
ností a Spotřebitelem v prodlení, je Společnost oprávněna 
zadržet PF dle čl. 5.11. OP.

9.5.6. Je-li Spotřebitel s kteroukoli platbou podle Smlouvy (pří­
padně její částí) nebo jiné smlouvy uzavřené mezi Společ­
ností a Spotřebitelem v prodlení a Spotřebitel svůj splatný 
dluh neuhradí ani ve lhůtě 30 dnů po doručení upomínky 
Společnosti k úhradě, je Společnost oprávněna od Smlouvy 
odstoupit.

9.5.7. Důsledkem prodlení Spotřebitele též může být záznam v re­
gistru/ech dlužníků, což může být překážkou pro poskytnutí 
nového úvěru od Společnosti nebo jiné finanční instituce v 
budoucnu.

9.6. Reklamace a stížnosti

9.6.1. Spotřebitel se může obrátit na Společnost se stížností nebo 
reklamací (dále jen „Stížnost"). Společnost přijímá Stížnosti 
učiněné jakoukoli formou. Upřednostňuje se však písemná 
forma, včetně elektronické formy. Stížnosti lze podat:

• poštou na adrese: Volkswagen Financial Services, Evropská 
866/63, 160 00, Praha 6

• elektronickou poštou na adrese: klient@vwfs.cz

• telefonicky na telefonním čísle: +420 224 992 410

Pro podání Stížnosti lze také využít formulář dostupný na interne­
tové stránce https://form.vwfs.cz/online-zadosti/ostatni/reklamace- 
stiznost.

9.6.2. Postup podávání a vyřizování stížností nebo reklamací ve 
Společnosti se řídí Reklamačním řádem, který veden na in­
ternetových stránkách https://www.vwfs.cz/o-spolec- 
nosti/reklamacni-rad. html.

9.7. Mimosoudní řešení sporů

Spotřebitel je oprávněn k mimosoudnímu řešení případných sporů 
ze Smlouvy, nebo k podání stížnosti v případě výhrad k činnosti 
Společnosti nebo kvalitě poskytované finanční služby u následují­
cích orgánů:

9.7.1. Finanční arbitr

Ve věcech souvisejících se spotřebitelským úvěrem poskytovaným 
Společností se může Spotřebitel obrátit na finančního arbitra. Fi­
nanční arbitr je státem zřízený mimosoudní orgán příslušný k roz­
hodování některých sporů na finančním trhu, spadajících jinak do 
pravomoci českých soudů. Mimo jiné je finanční arbitr příslušný k 
rozhodnutí, jedná-li se o spor mezi spotřebitelem a věřitelem nebo 
zprostředkovatelem při nabízení, poskytování nebo zprostředko­
vání spotřebitelského úvěru nebo jiného úvěru, zápůjčky, či ob­
dobné finanční služby.

Řízení před finančním arbitrem může být zahájeno pouze na návrh 
Spotřebitele jako navrhovatele. Návrh na zahájení řízení lze podat 
písemně poštou opatřený vlastnoručním podpisem, v elektronické 
podobě (e-mailem opatřeným zaručeným elektronickým podpisem 
nebo prostřednictvím datové schránky), osobně, resp. ústně do 
protokolu v sídle Kanceláře finančního arbitra. Pro podání návrhu 
na zahájení řízení může spotřebitel využít také formulář na inter­
netových stránkách finančního arbitra: https://finarbitr.cz/cs/re- 
seni-sporu/pruvod ce-podanim-navrhu.html

Řízení před finančním arbitrem je bezplatné. Neplatí se žádný po­
platek za podání návrhu na zahájení řízení. Neplatí se žádné ná­
klady řízení podle toho, jak spor dopadne. Náklady řízení si nese 
každá strana sporu sama.

Finanční arbitr nemůže rozhodovat spor, o kterém se již vede ří­
zení u soudu nebo před rozhodcem, nebo o něm již soud nebo 
rozhodce rozhodl; pokud není pravomocné rozhodnutí finančního 
arbitra předloženo k soudnímu přezkumu, je závazné a má účinky 
vykonatelného soudního rozhodnutí.

Kancelář finančního arbitra lze kontaktovat:
• osobně nebo poštou na adrese Kancelář finančního arbitra, 

Legerova 1581/69, 110 00 Praha 1
• telefonicky na čísle + 420 257 042 070
• emailem na adrese arbitr@finarbitr.cz
• prostřednictvím datové schránky s ID qr9ab9x

Bližší informace o mimosoudním řešení sporů prostřednictvím fi­
nančního arbitra lze najít na internetových stránkách finančního ar­
bitra https://finarbitr.cz/.
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9.7.2. Česká národní banka

Česká národní banka (dále jen ,,ČNB“) vykonává dohled nad čin­
ností Společnosti ŠkoFIN s.r.o. jako nebankovního poskytovatele 
spotřebitelských úvěrů a jako pojišťovacího zprostředkovatele.

U ČNB lze podat stížnost na činnost Společnosti ve vymezených 
oblastech podléhajících dohledové činnosti ČNB. ČNB však nemá 
pravomoc k řešení individuálního sporu mezi Společností a Spo­
třebitelem.

ČNB lze kontaktovat:
• poštou na adrese Na Příkopě 28, 115 03 Praha 1
• telefonicky na čísle +420 224 411 111, popř. na čísle Zelené 

linky: +420 800 160 170
• prostřednictvím elektronické podatelny na adrese poda- 

telna@cnb.cz
• prostřednictvím datové schránky s ID 8tgaiej
Bližší informace o ČNB jsou dostupné na internetových stránkách 
https://www.cnb.cz.

10. SMLOUVA UZAVŘENÁ DISTANČNÍM ZPŮSOBEM

10.1. V případech určených Společností, může Klient uzavřít Smlouvu se 
Společností bez současné fyzické přítomnosti stran, prostřednictvím 
elektronických prostředků komunikace na dálku. V takovémto pří­
padě se Smlouva uzavírá v elektronické podobě digitálním podepsá- 
ním Smlouvy oprávněnými zástupci smluvních stran v softwarové 
aplikaci používané Společností pro elektronický podpis a Klientovi je 
současně umožněn vzdálený přístup do podpisové aplikace pro­
střednictvím veřejné sítě internet.

10.2. V případě uzavírání Smlouvy distančním způsobem je Klient pro 
účely identifikace dle zák.č. 253/2008 Sb. dále povinen:

10.2.1. poskytnout Společnosti kopie příslušných částí průkazu to­
tožnosti a nejméně jednoho dalšího podpůrného dokladu, 
je-li fyzickou osobou,

10.2.2. v případě, že je Klient právnickou osobou nebo za Klienta 
jedná jiná osoba, poskytnout Společnosti kopie dokladů fy­
zické osoby oprávněné jednat za Klienta při uzavření 
Smlouvy a prokázat oprávnění této fyzické osoby k jednání 
za Klienta,

10.2.3. hodnověrným způsobem prokázat Společnosti existenci 
platebního účtu vedeného na jméno Klienta u úvěrové insti­
tuce nebo u zahraniční úvěrové instituce působící na území 
členského státu Evropské unie nebo státu tvořícího Evrop­
ský hospodářský prostor, prostřednictvím kterého bude Kli­
ent hradit sjednané splátky úvěru dle Smlouvy,

10.2.4. první platbu ze Smlouvy (tj. první sjednanou splátku) uhradit 
Společnosti prostřednictvím účtu podle písm. c).

10.3. Porušení povinnosti Klienta dle čl. 10.2.4. OP představuje podstatné 
porušení Smlouvy a Společnost je z důvodu porušení této povinnosti 
Klienta oprávněna odstoupit od Smlouvy; tímto odstoupením není 
dotčeno trvání zajišfovacího převodu vlastnického práva k PF na 
Společnost dle čl. 3. OP. Vypořádání předčasně ukončené Smlouvy 
z důvodu odstoupení od Smlouvy dle tohoto článku bude provedeno 
dle podmínek stanovených v čl. 7. OP.

10.4. Spotřebitel má právo odstoupit od Smlouvy uzavřené distančním 
způsobem za podmínek stanovených v čl. 9.2. OP.

11. OBECNÁ A ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

11.1. Informační povinnosti Klienta

11.1.1. Klient je povinen písemně informovat Společnost o všech 
podstatných změnách týkajících se jeho osoby a dále o 
změnách jeho ekonomických údajů, a to do 14 dnů ode dne, 
kdy se o nich Klient dozví. Podstatnými změnami se rozumí 
zejména změny kontaktní adresy a jiných kontaktních údajů, 
změny zapisované do obchodního rejstříku, změny v ban­
kovním spojení, apod.

11.1.2. Klient je povinen bezodkladně písemně informovat Společ­
nost, jestliže PF prodá nebo s ním naloží jiným způsobem, 
v důsledku čehož nebude mít PF v držení.

11.1.3. Klient je dále povinen neprodleně informovat Společnost o 
změně veškerých údajů významných pro provedení identifi­
kace a kontroly Klienta dle zákona č. 253/2008 Sb. o někte­
rých opatřeních proti legalizaci výnosu z trestné činnosti a 
financování terorismu, zejména:

11.1.3.1. skutečnost, že v průběhu trvání Smlouvy se Klient nebo 
osoba, jednající jménem Klienta, či skutečný majitel Kli­
enta stal politicky exponovanou osobou (PEP), osobou, 
která byla zařazena na seznam mezinárodních sankcí 
nebo osobou usazenou v rizikové zemi (např. daňový 
ráj),

11.1.3.2. změnil podstatným způsobem předmět svého podni­
kání či své činnosti,

11.1.3.3. podstatným způsobem se změnila jeho vlastnická nebo 
řídící struktura,

11.1.3.4. změnil se jiný údaj uvedený Klientem při podání žádosti 
o poskytnutí úvěru, který má nebo může mít dopad pro 
jeho kontrolu.

11.2. Změna OP

11.2.1. Společnost informuje Klienta prostřednictvím elektronické 
pošty (e-mailu) o jakékoliv zamýšlené změně těchto OP mi­
nimálně třicet (30) dnů předem. Nevyjádří-li se Klient k nové 
verzi OP nejpozději do data jeho předpokládané účinnosti, 
projevuje tím konkludentně svoji vůli být novými OP vázán.

11.2.2. Nesouhlasí-li Klient se změněným zněním OP, je oprávněn 
ukončit tuto Smlouvu, a to na základě doručení nesouhlasu 
v tříměsíční (3) výpovědní době, která počíná běžet od do­
ručení nesouhlasu Klientem.

11.3. Doručování

11.3.1. Smluvní strany se dohodly, že Společnost bude doručovat 
písemnosti Klientovi obyčejným dopisem na adresu uvede­
nou ve Smlouvě. V případě změny adresy, je Klient povinen 
tuto změnu písemně oznámit Společnosti do 15 dnů, při­
čemž na novou adresu bude Klientovi doručováno po obdr­
žení tohoto oznámení. Klient je povinen zajistit, že bude 
schopen nepřetržitě přebírat doručovanou poštu na jím ur­
čené adrese. Písemnost došlá na adresu určenou Klientem 
se považuje ze doručenou, pokud je Klientovi doručována 
v souladu s touto Smlouvou, třetí den po odeslání, a to i 
v případě, že si Klient písemnost nepřevezme.

11.3.2. V případě, že má Klient zřízenu datovou schránku, je Spo­
lečnost oprávněna doručovat písemnosti Klientovi v elektro­
nické podobě dodáním do jeho datové schránky. Pro doru­
čování datovou schránkou se uplatňují pravidla stanovená 
zákonem, včetně uplatnění fikce doručení.

11.3.3. Klient žádá a souhlasí s tím, aby po celou dobu trvání 
Smlouvy Společnost komunikovala s Klientem rovněž pro­
střednictvím prostředků komunikace na dálku, tj. zasílala 
veškeré písemnosti, včetně smluvní dokumentace obsahu­
jící osobní údaje Klienta, jakož Klienta informovala i jinak s 
ním komunikovala i skrze prostředky komunikace na dálku 
(tzn. zejména e-mailem a SMS). Dále Společnost může 
s Klientem komunikovat prostřednictvím monitorovaných te­
lefonických hovorů. Zpráva zasílaná elektronickou poštou 
se považuje za doručenou, jakmile Klient potvrdí obdržení 
této zprávy, nejpozději však prvním pracovním dnem násle­
dujícím po odeslání elektronické zprávy na emailovou ad­
resu Klienta.

11.3.4. V případě, že má Klient zřízen přístup do Klientského por­
tálu Moje VWFS (dále jen „Klientský portál"), je Společnost 
oprávněna doručovat Klientovi písemnosti v elektronické 
podobě také zpřístupněním této písemnosti Klientovi na Kli­
entském portálu. Písemnost zpřístupněná v Klientském por­
tálu je doručena Klientovi okamžikem, kdy se Klient mohl s 
touto písemností v jeho uživatelském účtu na Klientském 
portálu seznámit (tj. okamžik přihlášení Klienta do Klient­
ského portálu po zpřístupnění této informace v Klientském 
portálu nebo zpřístupnění této informace v Klientském por­
tálu v průběhu aktivního přihlášení Klienta do jeho uživatel­
ského účtu). Písemnost se vždy považuje za doručenou 
nejpozději desátým (10) dnem následujícím po zpřístupnění 
této písemnosti v Klientském portálu, i když se Klient v této 
době do svého uživatelského účtu na Klientském portálu ne­
přihlásil. Zpřístupnění každé písemnosti v uživatelském účtu 
Klienta na Klientském portálu bude Klientovi vždy ozná­
meno upozorněním o zpřístupnění doručované písemnosti, 
které bude odesláno elektronickou poštou na kontaktní 
emailovou adresu Klienta.

11.4. Promlčení

11.4.1. Dle § 630 občanského zákoníku se pro veškerá práva a po­
vinnosti, která vznikla či vzniknou ze Smlouvy, uplatní delší 
promlčecí lhůta.

11.4.2. Promlčecí lhůta u práv vyplývajících ze Smlouvy uzavřené 
mezi Společností a Spotřebitelem činí 5 let ode dne, kdy 
právo mohlo být uplatněno poprvé.

11.4.3. Promlčecí lhůta u práv vyplývajících ze Smlouvy uzavřené 
mezi Společností a Klientem, který není Spotřebitelem, činí 
10 let ode dne, kdy právo mohlo být uplatněno poprvé.
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11.5. Obecná ustanovení

11.5.1. Pro veškeré smluvní pokuty sjednané ve Smlouvě nebo 
těchto OP smluvní strany výslovně vylučují uplatnění § 2050 
občanského zákoníku. Vznik nároku Společnosti na zapla­
cení smluvní pokuty, popř. její zaplacení, nemá vliv na ná­
roky Společnosti na náhradu škody způsobené porušením 
povinnosti, které je utvrzeno touto smluvní pokutou a na po­
vinnost Klienta tuto škodu nahradit a splnit závazek utvrzený 
smluvní pokutou.

11.5.2. DPH

Smluvní strany tímto prohlašují, že nejsou nespolehlivým plátcem 
ve smyslu § 106a ZDPH a že u nich nenastala ani jedna ze sku­
tečností předpokládaných ustanovením § 109 ZDPH. Smluvní 
strany se zavazují, že pokud u nich nastane skutečnost předpoklá­
daná ustanovením § 109 ZDPH, oznámí tuto skutečnost nepro­
dleně druhé smluvní straně. Smluvní strany jsou na základě této 
skutečnosti oprávněny postupovat ve smyslu §109a ZDPH. 
Smluvní strany jsou srozuměny a souhlasí s tím, že budou povinny 
nahradit škodu ve výši částky vynaložené druhou smluvní stranou 
jako ručitelem ve smyslu ustanovení § 109 ZDPH, v důsledku

aplikace institutu ručení příjemce zdanitelného plnění za nezapla­
cenou daň ze strany poskytovatele zdanitelného plnění.

11.5.3. Smlouva může být měněna nebo doplňována pouze na zá­
kladě písemné dohody obou smluvních stran formou písem­
ných dodatků. Veškeré úpravy učiněné do formuláře 
Smlouvy musí být jednotlivě podepsány oběma smluvními 
stranami, jinak se považují za neplatné a nebude k nim při­
hlíženo.

11.5.4. Je-li nebo stane-li se některé ustanovení Smlouvy nebo OP 
neplatným či neúčinným, zůstávají ostatní ustanovení 
Smlouvy nebo OP platná a účinná. Namísto neplatného či 
neúčinného ustanovení se použijí ustanovení obecně zá­
vazných právních předpisů upravujících příslušnou otázku 
vzájemného vztahu smluvních stran. Strany se pak zavazují 
upravit svůj vztah přijetím jiného ustanovení, které svým vý­
sledkem nejlépe odpovídá záměru ustanovení neplatného, 
resp. neúčinného.

11.5.5. Pro spory vzešlé z této Smlouvy je místně příslušný soud 
podle sídla Společnosti v době podání žaloby, je-li Klientem 
podnikatel.

Klient potvrzuje, že je s těmito OP plně srozuměn a že se jimi řídí úvěrová Smlouva, kterou se Společností ŠkoFIN s.r.o. uzavírá a jejíž evidenční číslo je 
uvedeno v záhlaví.

V Praha 5 Dne:26.11.2024

SNEO.a.s.

Mgr.lng.Jan Kuchařík Zdeněk Hořánek

podpis Klienta:
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Kupní smlouva
uzavřená v souladu s ustanovením § 2079 a násl. zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník v platném znění, níže uvedeného dne, měsíce a roku mezi :

(dále jen „smlouva")

ŠkoFIN s.r.o.
sídlo: Pekařská 6, PSČ 155 00, Praha 5 
IČ: 45805369, DIČ: CZ45805369
zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, oddíl C, vložka 11881 
(dále jen „prodávající")

Jméno, příjmení, titul / obchodní firma:SNEO,a.s.
Bydliště / Sídlo / Místo podnikání: Nad Alejí 1876/2, PSČ 16200, PRAHA 6 
RČ/ IČ.: 27114112 
zastoupený: Zděnek Hořánek 
(dále jen „kupující")

Článek 1.
Předmět koupě

1. Předmětem koupě je dále specifikované motorové vozidlo (dále jen „Předmětné vozidlo"):
typ vozidla: Škoda Fabia číslo karoserie: TMBEP6NJ2MZ031662

2. Předmětné vozidlo bylo předmětem leasingu dle leasingové smlouvy č. 1281054 uzavřené mezi Prodávajícím a Kupujícím (dále jen „Leasingové 
smlouva"). Předmětné vozidlo se proto na základě této Smlouvy prodává jako ojeté vozidlo a stav Předmětného vozidla ke dni účinnosti této Smlouvy 
odpovídá jeho stáří a užívání.

3. Prodávající prohlašuje, že je ke dni podpisu této smlouvy vlastníkem Předmětného vozidla.

Článek 2.
Koupě a nabytí vlastnického práv

1. Prodávající touto smlouvou prodává Kupujícímu Předmětné vozidlo specifikované v článku 1. této Smlouvy s veškerými vadami a poškozeními, které 
Předmětné vozidlo má ke dni účinnosti této Smlouvy, a Kupující od Prodávajícího kupuje Předmětné vozidlo specifikované v článku 1. této Smlouvy 
jako ojeté bez jakýchkoliv výhrad ve stavu ke dni účinnosti této Smlouvy.

2. Vlastnické právo k Předmětnému vozidlu přechází na Kupujícího okamžikem účinnosti této Smlouvy.

Článek 3.
Předání Předmětného vozidla

1. Prodávající je povinen předat Předmětné vozidlo Kupujícímu. Jelikož se Předmětné vozidlo v okamžiku uzavření této Smlouvy nachází v držení 
Kupujícího, dohodly se Smluvní strany, že Předmětné vozidlo se považuje pro účely této Smlouvy za předané Kupujícímu okamžikem účinnosti této 
Smlouvy.

2. Nebezpečí škody, zejména nebezpečí nahodilé zkázy a nahodilého zhoršení stavu vozidla, přechází na kupujícího předáním Předmětného vozidla dle 
odst. 1, ledaže na něj tato nebezpečí vztahující se k Předmětnému vozidlu přešla již dříve.

3. Veškeré správní poplatky a jiné náklady spojené s provozováním Předmětného vozidla je povinen po nabytí vlastnického práva k Předmětnému 
vozidlu hradit Kupující. Kupující je povinen neprodleně po nabytí vlastnického práva k Předmětnému vozidlu sjednat pojištění odpovědnosti za škodu 
způsobenou provozem Předmětného vozidla.

Článek 4.
Odpovědnost za vady, nebezpečí škod

1. Kupující potvrzuje, že Předmětné vozidlo z důvodu operativního leasingu Předmětného vozidla bylo provozováno Kupujícím a Prodávající neměl 
předmětné vozidlo v době jeho dosavadního provozování ve svém držení a Předmětné vozidlo není v držení Prodávajícího ani v době sjednání a 
uzavření této Smlouvy. Kupující si je vědom všech právních a faktických důsledků, které skutečnost uvedená v předchozí větě má.

2. Kupující prohlašuje a zaručuje, že Předmětné vozidlo:
a) užíval na základě Leasingové smlouvy, a že ke dni podpisu této Smlouvy má Předmětné vozidla ve svém držení,
b) po dobu trvání operativního leasingu užíval řádně,
c) ke dni uzavření této Smlouvy je ve stavu odpovídajícím běžnému opotřebení vyplývajícím z jeho stáří a užívání,
d) nemá žádné vady nebo poškození.

3. Kupující je povinen provést kontrolu Předmětného vozidla ke dni uzavření této Smlouvy k ověření stavu Předmětného vozidla podle Norem 
opotřebení, které obdržel při uzavření Leasingové smlouvy. O provedené kontrole Předmětného vozidla a všech skutečnostech souvisejících s touto 
kontrolou vyhotoví Kupující záznam o stavu vozidla (dále také „Záznam") a tento nejpozději do 3 dnů po uzavření této Smlouvy doručí Prodávajícímu.

4. Kupující z důvodu užívání Předmětného vozidla v rámci operativního leasingu dle Leasingové smlouvy přebírá plnou odpovědnost za stav 
Předmětného vozidla dle prohlášení v či. 4 odst. 2 této Smlouvy (stav pro vrácení vozila při ukončení operativního leasingu) a zavazuje se nahradit 
Prodávajícímu veškerou škodu, včetně ušlého zisku, pokud se některé z prohlášení Kupujícího dle či. 4 odst. 2 této Smlouvy dodatečně ukáže jako 
nepravdivé nebo neúplné. Pro případ, že se dodatečně zjistí jakékoli závady či poškození Předmětného vozidla, které existovaly na Předmětném 
vozidle ke dni uzavření této Smlouvy (včetně vad vyplývajících z právní fikce), zavazuje se Kupující zajistit na své náklady odstranění veškerých vad a 
poškození Předmětného vozidla. Pokud bude Prodávající povinen uvedené závady a poškození Předmětného vozidla odstranit na své náklady, 
zavazuje se Kupující z titulu své odpovědnosti za stav vozidla při skončení operativního leasingu Předmětného vozidla nahradit Prodávajícímu 
vynaložené náklady na jejich odstranění.

5. Kupující prohlašuje a zaručuje, že se pro účely koupě Předmětného vozidla dle této Smlouvy podrobně seznámil s technickým stavem Předmětného 
vozidla ke dni podpisu této Smlouvy a že tento stav odpovídá prohlášení Kupujícího dle či. 4 odst. 2 této Smlouvy. Kupující bere na vědomí, že 
Předmětné vozidlo je ojeté (použité).

6. Prodávající prodává Předmětné vozidlo Kupujícímu bez odpovědnosti za vady Předmětného vozidla. Smluvní strany v tomto případě výslovně vylučují 
aplikaci § 1914 odst. 2, § 1916 odst. 1, § 2099 až § 2112 Zákona č. 89/2012 Sb. ve vztahu k této Smlouvě a jejím případným dodatkům a Kupující 
tímto výslovně prohlašuje, že se vůči Prodávajícímu vzdává veškerých svých práv z vadného plnění u dodávky Předmětného vozidla.
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Článek 5.

Kupní cena a její splatnost
1. Cena za Předmětné vozidlo bez DPH činí 204 958.68 Kč.
2. Na kupní cenu prodávaného vozidla, se k datu účinnosti této smlouvy uplatní výše sazby DPH podle aktuálně platné právní úpravy zákona o dani 

z přidané hodnoty.
3. Kupní cena Předmětného vozidla je sjednána dohodou obou Smluvních stran již s přihlédnutím k dohodnutým podmínkám odpovědnosti za vady 

Předmětného vozidla dle či. 4 této Smlouvy.
4. Kupní cena Předmětného vozidla je splatná ke dni uzavření této Smlouvy.
5. V případě prodlení Kupujícího s placením kupní ceny podle této Smlouvy je Kupující povinen uhradit Prodávajícímu úrok z prodlení ve výši 0,1 % z 

nezaplacené částky za každý den prodlení. Právo Prodávajícího na odstoupení od smlouvy a na náhradu škody tím není dotčeno.
6. Pokud Kupující pro pořízení Předmětného vozidla využívá účelově vázaný úvěr poskytovaný Prodávajícím, je současně s touto smlouvou mezi 

Kupujícím a Prodávajícím uzavřena také smlouva o úvěru (dále jen „Smlouva o úvěru"). Kupní cena Předmětného vozidla v rozsahu poskytnutého 
úvěru bude v takovémto případě uhrazena započtením úvěrových prostředků poskytovaných Prodávajícím Kupujícímu dle této Smlouvy o úvěru. 
Prodávající je oprávněn provést započtení uvedených pohledávek jednostranně, kdykoli po uzavření této Smlouvy, a to bez ohledu na splatnost 
těchto pohledávek.

7. Pokud je Smlouva o úvěru předčasně ukončena odstoupením Prodávajícího nebo Kupujícího, je Smluvní strana, která odstoupila od Smlouvy o úvěru 
oprávněna odstoupit také od této Smlouvy.

Článek 6.

Závěrečná ustanovení
1. Kupující prohlašuje, že (i) není osobou, vůči které jsou uplatňovány sankce dle zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí (dále jen 

„zákon"); (ii) nejedná za třetí osobu; (iii) Předmětné vozidlo kupuje pro svou potřebu. Kupující se zavazuje, že Předmětné vozidlo nebude užíváno na 
území státu, vůči kterému jsou uplatňovány sankce dle zákona. V případě dalšího prodeje Předmětného vozidla je Kupující povinen zajistit, aby 
Předmětné vozidlo nebylo prodáno osobě, vůči které jsou uplatňovány sankce dle zákona nebo nebylo vyvezeno na území státu, vůči kterému jsou 
uplatňovány sankce dle zákona. Pokud se prohlášení Kupujícího ukáže jako nepravdivé nebo Kupující nakládá s Předmětným vozidlem v rozporu s 
ustanovením tohoto odstavce, odpovídá Kupující Prodávajícímu za veškerou škodu a nemajetkovou újmu, která mu z tohoto důvodu vznikne. 
Prodávající je v takovémto případě také oprávněn odstoupit od této smlouvy.

2. Tato smlouva je uzavřena dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami, a nabývá účinnosti dnem řádného ukončení leasingové smlouvy, tj. dne
13. 12. 2024.

3. Smlouva je vyhotovena ve dvou originálních stejnopisech, z nichž po jednom náleží každé ze smluvních stran.
4. Veškeré dodatky k této smlouvě musí mít písemnou formu.
5. V otázkách výslovně neupravených touto smlouvou se smluvní strany řídí příslušnými ustanoveními zákona č.89/2012 Sb. občanský zákoník 

v platném znění.
6. Smluvní strany vzájemně prohlašují, že tato smlouva vyjadřuje jejich pravou a svobodnou vůli a nahrazuje veškerá předešlá ústní i písemná ujednání 

smluvních stran týkající se předmětu koupě, což stvrzují svými podpisy.
7. Nedílnou součástí této Smlouvy jsou její přílohy: 

a) Příloha č. 1 - Záznam o stavu vozidla.
8. Kupující prohlašuje, že je-li subjektem, jehož smlouvy musí být zveřejněny dle zákona č 340/2015 Sb. (zákon o registru smluv), zajistí takové 

zveřejnění Klient, a to bezodkladně. Kupující se pro případ porušení své povinnosti uvedené v předchozí větě zavazuje nahradit 
prodávajícímu veškerou škodu, která prodávajícímu v této souvislosti vznikne.

V Praze . , Dne 13. 12.2024______________ V .......................... Dne 13. 12.2024
—Poverene osoby-----------------------------------------------------------------------------

ŠkoFIN s.r.o. čelenek Hořánek Mgr.lng.Jan Kuchařík

-------- 5fř}-E-0TarS:--------------------------------------------------------------------------------
prodávající kupující

verze 2411
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KLÍČ K MOBILITĚ

Záznam o stavu vozidla
ŠkoFIN s.r.o.
sídlo: Pekařská 6, PSČ 155 00, Praha 5 
IČ: 45805369, DIČ: CZ45805369
zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, oddíl C, vložka 11881 
(dále jen „Společnost")

Kupující Číslo klienta: 365770

Jméno a příjmení / Název firmy: SNEO,a.s.
Bydliště/sídlo/místo podnikání: Nad Alejí 1876/2, PSČ 16200, PRAHA 6 IČ/RČ/datum narození: 27114112

Telefon:
Smlouva o operativním leasingu Číslo: 1281054 

Osoba přebírající vozidlo (zástupce klienta):

Číslo OP/pasu: RČ/datum narození:

Předmětné vozidlo
Typ/model vozidla: Škoda Fabia stav: ojeté Druh:

RZ: 8AK4435 Číslo motoru: VIN: TMBEP6NJ2MZ031662

Uvedení do provozu (měsíc a rok): 10. 11.2020 ... . , . 10956Ujete km:

Kupující v souvislosti s ukončením Leasingové smlouvy a dohodou Smluvních stran o budoucím prodeji Předmětného vozidla Kupujícímu na základě 
Kupní smlouvy provedl sjednanou kontrolu stavu Předmětného vozidla:

Ke dni uzavření^uPndne: ímjpuvy hod. min.

Kupující provedl kontrolu stavu Předmětného vozidla, konkrétně byla provedena kontrola vnějšího stavu vozidla a jeho interiéru, ověřen stav mazadel 
a ostatních provozních kapalin, množství pohonných hmot a stav jednotlivých zařízení vozu.
Kupující potvrzuje, že byl seznámen s činností Předmětného vozidla a provedl kontrolu funkčnosti Předmětného vozidla, včetně zkušební jízdy 
Předmětného vozidla.

Kupující potvrzuje, že ke dni kontroly má Předmětné vozidlo platnou technickou kontrolu, je ve stavu odpovídajícím jeho stáří a počtu najetých 
kilometrů a nepřekračuje rámec běžného opotřebení stanovený dle Manuálu řidiče/Driver setu. Na Předmětném vozidle se s výjimkou dále 
uvedených vad a poškození nevyskytují žádné jiné vady a poškození:

Vady zjištěné při 
kontrole vozidla:

Kupující bere na vědomí, že ke dni účinnosti kupní smlouvy bude Předmětné vozidlo převedeno do vlastnictví Kupujícího ve stavu, ve kterém se 
nachází ke dni provedení kontroly dle tohoto Záznamu. Kupující prohlašuje, že Předmětné vozidlo je dle zjištění Kupujícího ve stavu způsobilém k 
obvyklému užívání a odpovídá stavu dohodnutému mezi Kupujícím a Společností pro uzavření Kupní smlouvy. Kupující bere na vědomí, že dnem 
účinnosti Kupní smlouvy se současně bude Předmětné vozidlo považovat za předané Kupujícímu dle kupní smlouvy.
Kupující potvrzuje, že ke dni kontroly má ve svém držení veškerou dokumentaci k Předmětnému vozidlu a příslušenství Předmětného vozidla, které 
mu byly předány při uzavření Leasingové smlouvy.

Kupující z důvodu užívání Předmětného vozidla v rámci operativního leasingu dle Leasingové smlouvy nese plnou odpovědnost za stav 
Předmětného vozidla ke dni kontroly a zavazuje se nahradit Společnosti veškerou škodu, včetně ušlého zisku, která Společnosti vznikne, pokud se 
zjistí jakékoli závady či poškození Předmětného vozidla, které existovaly na Předmětném vozidle ke dni provedení kontroly a které nejsou uvedeny 
v tomto Záznamu. Kupující se zavazuje zajistit, že do doby účinnosti Kupní smlouvy nedojde k žádné změně ve stavu Předmětného vozidla oproti 
stavu Předmětného vozidla uvedenému v tomto Záznamu. V případě, že klient tento závazek nesplní, nese plnou odpovědnost za změny stavu 
Předmětného vozidla oproti stavu uvedenému v tomto Záznamu a zavazuje se nahradit Společnosti veškerou škodu, včetně ušlého zisku, která 
Společnosti z tohoto důvodu vznikne.

Kupující bere na vědomí, že Předmětné vozidlu bude prodáváno s vyloučením odpovědnosti za vady. Kupující tímto výslovně prohlašuje, že se vůči 
Společnosti vzdává veškerých svých práv (včetně práv budoucích) z vadného plnění ve vztahu k dodávce Předmětného vozidla dle Kupní smlouvy.

Dne 13. 12. 2024 V Dne 13. 12. 2024

ŠkoFIN s.r.o. SNEO,a.s.
Jméno a podpis

Pověřené osoby
Jméno a podpis Mgr.lng.Jan Kuchařík Zdeněk Horánek

zástupce Společnosti Kupujícího
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SOUHLAS S PODMÍNKAMI VYÚČTOVÁNÍ KE SMLOUVĚ O OPERATIVNÍM LEASINGU
č. 1281054

Smluvní strany:

ŠkoFIN, s.r.o., IČ : 45805369,
se sídlem Pekařská 6, PSČ 155 00, Praha 5,
bankovní spojení: Česká spořitelna a.s., číslo účtu: 4503502/0800

a

SNEO.a.s.
Nad Alejí 1876/2, PSČ 16200, PRAHA 6 
RČ/ IČ.: 27114112

Smluvní strany se dohodly, že z důvodu odkupu vozidla Škoda Fabia RZ 8AK4435, VIN TMBEP6NJ2MZ031662 po 
ukončení leasingové smlouvy klientem nebude provedeno vzájemné vypořádání v níže uvedených bodech a Smluvní 
strany nebudou vzájemně uplatňovat nároky vyplývající z těchto bodů (tímto se jich vzdávají).

• Vyúčtování kilometrů:

Přejeté/nedojeté kilometry vozidla za dobu operativního leasingu nad/pod rámec sjednaný v leasingové smlouvě nebudou 
vypořádány.

• Vyúčtování dnů:

V případě pozdějšího předání vozidla (informace o předání na Protokolu o kontrole a převzetí vozidla viz níže), než je 
datum řádného konce smlouvy, tj. dne 13. 12. 2024 je společnosti oprávněna klientovi vyúčtovány dny za období od data 
řádného konce smlouvy do data předání a převzetí vozidla ve výši 1/30 měsíční splátky nájemného za každý den prodlení.

• Zaslání plné moci

Zaslání plné moci datovou schránkou pro převod vlastníka vozidla provede ŠkoFIN s.r.o. na zvolený úřad evidence 
vozidel

ve městě...................................................................... podle požadavku odkupujícího.

V Praze dne
2024-12-13 2024-12-12

V...........................dne

Poverene osoby Mgr.Ing.Jan Kuchařík Zdeněk Hořánek

ŠkoFIN s.r.o. SNEO,a.s.
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obsah skrytých příloh. Digitální podpis (elektronická pečeť) zaručuje, že integritu dokumentu včetně 
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Záznam o doporučení ke smlouvě/nabídce financování č. 2592012

1. Identifikace prodávajícího

Pojistník:

Obchodní firma: ŠkoFIN s.r.o.
Sídlo: Pekařská 6, 155 00 Praha 5
IČO: 45 80 53 69

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném 
Městským soudem v Praze, sp. zn. C 
11881

2. Identifikace klienta

Jméno a příjmení klienta/obchodní firma klienta: SNEO,a.s., Zděnek Hořánek 
bytem/sídlem: Nad Alejí 1876/2, 16200 PRAHA 6
datum narození/IČO: 27114112
zastoupený (není-li klient zastoupen, nevyplňuje se): Zděnek Hořánek 
kontakt (e-mail, telefon): info@sneo.cz,
Typ klienta: Právnická osoba

3. Informace o požadavcích, cílech a potřebách klienta

Požadavky, cíle a potřeby klienta, dle kterých bude poskytnuto doporučení, vycházejí z informací o vozidle samotném a způsobu 
financování vozidla.

Typ financování: úvěr
Celková měsíční splátka financování: 4 510,48 Kč 
Druh předmětu financování: Osobní automobily 
Typ vozidla: Ojeté
Značka a model vozidla: Škoda Fabia hatchback 1.0 TSI Active 70 - kW
Pořizovací cena: 247 999,99 Kč
Způsob užití vozidla: Běžný provoz

Datum uvedení do provozu: 10.11.2020

Varianta pojištění: Pojištění bez garance ceny pojistného

4. Doporučený produkt a rozhodnutí klienta

Výše pojistného dle jednotlivých rizik a parametrů produktu je uvedena v tabulce níže. Pojistné hradí klient společně se splátkou 
financování. Pojistné je hrazeno klientem měsíčně.

Obchodní zástupce:

ŠkoFIN s.r.o.
Pekařská 6, 15500 Praha 5 
45805369
zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, oddíl C, 
vložka 11881.

Doporučený produkt, rizika a 
parametry

Dopomčené konkrétní 
nastavení

Volba klienta Důvod nesouladu

Doporučený produkt: pojištění Generali Česká
Pojistitel: Generali Česká pojišťovna a.s.
Celkové roční pojistné: 13 296,00 Kč
Tento produkt doporučujeme, jelikož obsahuje všechny požadované 
komponenty a z nabízených obdobných produktů je nejlevnější.

Zvolený produkt: pojištění Generali Česká 
Pojistitel: Generali Česká pojišťovna a.s. 
Celkové roční pojistné: 14 100,00 Kč

Pojištění odpovědnosti za újmu 
způsobenou provozem vozidla - je 
vhodné, neboť je zákonnou podmínkou 
provozování vozidla.

Roční pojistné: 4 934,00 Kč

Limit pojistného plnění
100/100 mil., aby byl dostačující v 
případě velmi závažné nehody.

Limit pojistného plnění: 100/100 mil.
Roční pojistné: 4 934,00 Kč

1 12
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Havarijní pojištění - je vhodné, neboť 
cena případné opravy vozidla může 
znamenat významnou finanční zátěž 
pro klienta.

Roční pojistné: 8 361,00 Kč

Spoluúčast: 10% min. 10,000 Kč 
Pojistná částka:
247 999,99 Kč

Spoluúčast: 10% min. 10,000 Kč 
Pojistná částka: 204 958,67 Kč 
Roční pojistné: 6 910,00 Kč

Klient si přeje mít v případě 
škody na svém vozidle vyšší 
spoluúčast (např. má finanční 
rezervu).

Rizika/produkty sjednané na přání klienta nad rámec doporučení

Rizika/produkty Důvod nesouladu

Pojištění skel
Limit pojistného plnění: 15 000,00 Kč
Roční pojistné: 2 256,00 Kč

Klient si přeje mít pojištěné riziko škody na svém vozidle.

Pracovník výše uvedený pojistný produkt a jeho konfiguraci klientovi doporučil sjednat, protože odpovídal klientovým požadavkům, cílům a 
potřebám, přičemž odůvodnění vhodnosti s ohledem na jednotlivé zjištěné oblasti požadavků, cílů a potřeb klienta je uvedeno výše. V 
případě, že nabízený produkt plně neodpovídá požadavkům či potřebám klienta, byl na tuto skutečnost pracovníkem v souladu s § 2789 
zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů upozorněn.

V Praha 5 Dne 26.11.2024
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Informace o pojistníkovi
ve smyslu zákona č. 170/2018 Sb., o distribuci pojištění a zajištění

Údaje o pojistníkovi

Obchodní zástupce:
ŠkoFIN s.r.o.
Pekařská 6, 15500 Praha 5 
45805369

zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, 
oddíl C, vložka 11881.

Obchodní firma: 
Sídlo:
IČO:

Pojistník:
ŠkoFIN s.r.o.
Pekařská 6,155 00 Praha 5 
45 80 53 69

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v 
Praze, spis. zn. C 11881

Předmět Informace
Předmětem informace je splnění povinnosti Pojišťovny a Pojistníka informovat Vás coby Zájemce o pojištění/Pojištěného 
o Vašich právech, povinnostech a rozsahu nabízených pojištění za situace, kdy Vaše práva jsou z důvodu, že pojištění 
sjednáváte prostřednictvím pojistné smlouvy, v níž nejste Pojistníkem, výrazně omezena.

UPOZORNĚNÍ!
Jako Pojištěného Vás upozorňujeme na důsledky spojené s tím, že v této pojistné smlouvě nejste Pojistníkem a na povinnost 
Pojistníka oznámit Vám jakoukoliv skutečnost, která se týká změny nebo zániku pojištění.
Zejména nejste oprávněn/a vypovídat pojištění nebo žádat Pojistitele o předčasný zánik pojištění. Mějte na paměti, že zánik 
pojistné smlouvy uzavřené mezi Pojistitelem a Pojistníkem z jakéhokoli důvodu bude mít vždy za následek zánik i Vašeho 
pojištění.

Obchodní zástupce je oprávněn za pojistníka nabízet možnost stát se pojištěným u těchto pojišťoven:
• Allianz pojišťovna, a.s.
• BNP Paribas Cardif Pojišťovna, a.s.
• Generali Česká pojišťovna a.s.
• INTER PARTNER ASSISTANCE, S.A.
• Uniqa pojišťovna a.s.

Informace o způsobu vyřizování stížností:
Se stížností se můžete obrátit:
• na Pojistníka - tel. +420 224 992 410, e-mail: klient@vwfs.cz,
• na Pojistitele (pojišťovnu)
• na ombudsmana České asociace pojišťoven na adrese https://www.ombudsmancap.cz/,
• na Českou národní banku se sídlem Na Příkopě 28, 115 03 Praha 1, která na Pojistníka i Pojistitele dohlíží,
• jste-li spotřebitelem, tj. fyzickou osobou, která nepodniká, tak také na Českou obchodní inspekci (www.coi.cz), pokud 

se případné spory mezi Vámi a Pojistníkem nebo Pojistitelem rozhodnete řešit mimosoudní cestou,
• na obecné soudy České republiky, pokud se případné spory rozhodnete řešit soudní cestou.

Informace o pojištění
Pojistník je povinen Vám sdělit informace o
a) charakteristice a územním rozsahu pojištění,
b) výčtu pojistných nebezpečí, které jsou pojištěním kryty, limitech tohoto krytí a o výlukách z pojištění,
c) výši, způsobu a době placení pojistného za každé sjednané pojištění,
d) době trvání Vašeho pojištění, včetně dne začátku a konce pojištění,
e) způsobech zániku pojištění, včetně informace o možnosti odstoupení od smlouvy a postupu při uplatnění práva na 

pojistné plnění,
f) osobě, které v důsledku pojistné události vznikne právo na pojistné plnění nebo o způsobu jejího určení,
g) způsobu určení výše pojistného plnění,
h) důsledcích, které ponesete v případě porušení povinností vyplývajících z pojištění,
i) o tom, že sjednaná pojištění se řídí právním řádem České republiky,
j) veškerých platbách vyplývajících z pojistné smlouvy a hrazených Vámi nad rámec pojistného a jejich výši, není-li to 
možné, způsob jejich určení včetně metody výpočtu.
Jste oprávněn požadovat po Pojistníkovi všechny informace obsažené v pojistné smlouvě týkající se pojištění sjednaných 
k Vašemu vozidlu/k Vaší osobě.

Informace uvedené v písm. a) až e) se poskytují v samostatném a krátkém dokumentu vypracovaném pojišťovnou nazvaném 
Informační dokument o pojistném produktu (IPID).
Pojištění se sjednává v rámci využívání finančních služeb společnosti ŠkoFIN s.r.o., a proto se pojistné plnění při pojistné 
události vyplácí společnosti ŠkoFIN s.r.o. za účelem krytí nákladů a pohledávek vznikajících společnosti ŠkoFIN s.r.o. při 
poskytování finančních služeb z důvodu pojistné události. Výše pojistného plnění se určí dle pravidel Pojistitele pro příslušné 
pojištění, nejvýše však do sjednané pojistné částky uvedené ve smlouvě mezi Vámi a Pojistníkem.
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V případě, že porušíte povinnosti vyplývající z pojištění, může být tato situace důvodem pro krácení pojistného plnění ze 
strany Pojistitele; v takovém případě budete povinni uhradit škodu vzniklou při pojistné události, která nebude kryta pojistným 
plněním od Pojistitele. Porušení pojistných podmínek může být také důvodem pro předčasné ukončení smlouvy o finančních 
službách uzavřené mezi Vámi a společností ŠkoFIN s.r.o., včetně ukončení příslušného pojištění.
Právní vztah vyplývající ze smlouvy o finančních službách nebo se smlouvou související i sjednávané pojištění se řídí právním 
řádem České republiky.

Informace o možnosti vázání pojištění na koupi zboží nebo služby
Pro případ, že se pojištění sjednává společně s koupí zboží nebo služby, je povinností Pojistníka sdělit Vám, zda je možné 
pojištění a koupi zboží nebo služby sjednat odděleně a pokud ano, je povinen Vám sdělit:
a) popis pojištění a zboží nebo služby,
b) náklady a úplatu samostatně za pojištění a zboží nebo službu a
c) popis rozdílu v pojistném krytí a rizicích mezi sjednáním pojištění a koupí zboží nebo služby společně a odděleně.

V případě sjednávaného pojištění nemá Pojištěný možnost sjednat si finanční službu poskytovanou Pojistníkem a přistoupení 
k pojistné smlouvě odděleně, s výjimkou uvedenou níže.

Sjednat si finanční službu poskytovanou Pojistníkem a přistoupení k pojistné smlouvě odděleně je možné pouze v případě, 
kdy je klient právnickou osobou nebo podnikající fyzickou osobou a zároveň se stává vlastníkem vozidla, ke kterému se 
vztahuje finanční služba poskytovaná Pojistníkem. V takovém případě jsou sjednávané pojištění a finanční služba vymezeny 
v návrhu příslušných smluvních dokumentů, které jsou Vám poskytnuty v rámci předsmluvních informací, a to určením 
obsahu poskytovaného pojištění nebo finanční služby a ceny za sjednávané pojištění nebo finanční službu. Pojistné krytí i 
rizika jsou v případě sjednání pojištění a koupě finanční služby odděleně stejná, jako v případě zakoupení obou produktů 
společně.

Informace o Pojistiteli a Pojistníkovi
(1) Během trvání pojištění je Pojistník povinen Vám sdělit informace o:

a) změně jména a právní formy Pojistitele nebo Pojistníka,
b) změně adresy sídla Pojistitele nebo Pojistníka a tam, kde to přichází v úvahu, změně adresy zastoupení nebo 

pobočky, prostřednictvím kterých Pojistník sjednává pojištění,
c) změně informací o výši, způsobu a době placení pojistného za každé pojistné období, v případě změny v pojistných 

podmínkách nebo změny právních předpisů, kterými se řídí pojištění,
d) změně pojistných podmínek,
e) stavu bonusů,
g) výši nároků Pojistníka, v nichž je zahrnut jeho podíl na zisku, jde-li o pojištění s podílem na zisku,
h) a o vývoji případného podílu Pojistníka na zisku,

(2) Pojistník je povinen poskytovat Vám pravidelné zprávy o svých službách v souladu s přímo použitelným předpisem 
Evropské unie vydaným podle či. 30 odst. 6 směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/97 a přiměřeně druhu 
sjednaného pojistného produktu, včetně nákladů spojených s poskytováním těchto služeb a s transakcemi prováděnými 
Vašim jménem.

Forma poskytování informací a záznamu zjednání
(1) Není-li dále stanoveno jinak, předsmluvní informace a záznam zjednání, které vedlo ke sjednání nebo změně pojištění, 

jsou Vám poskytovány:
a) v listinné podobě,
b) v českém jazyce a
c) v přehledné a snadno čitelné formě.

(2) Informace uvedené v odstavci 1 se Vám místo v listinné podobě mohou poskytnout na trvalém nosiči dat nebo 
internetové stránce, pokud ale o to požádáte, budou Vám tyto informace poskytnuty také v listinné podobě.

Interní řešení stížností a reklamací u pojistníka
V případě, že budete mít jakékoli výhrady či připomínky k činnosti společnosti ŠkoFIN s.r.o., můžete se obrátit na ŠkoFIN 
s.r.o. se svou stížností nebo reklamací. Společnost přijímá Stížnosti učiněné jakoukoli formou. Upřednostňuje se však 
písemná forma, včetně elektronické formy.
Stížnosti lze podat:
• písemně - poštou na adrese: Volkswagen Financial Services, Evropská 866/63, 160 00, Praha 6
• písemně - skrze formulář Stížnosti a reklamace dostupný na internetové stránce
• telefonicky na telefonním čísle: +420 224 992 410
Pro podání Stížnosti lze také využít formulář dostupný na internetové stránce https://form.vwfs.cz/online- 
zadosti/ostatni/reklamace-stiznost
Postup podávání a vyřizování stížností nebo reklamací ve společnosti ŠkoFIN s.r.o. se řídí Reklamačním řádem, který je 
uveden na internetových stránkách vwfs.cz/o-spolecnosti/reklamacni-rad

Mimosoudní řešení sporů
Případné spory se společností ŠkoFIN s.r.o. jako zprostředkovatelem pojištění může klient, který je spotřebitelem, podle své 
volby řešit i mimosoudně u následujících orgánů veřejné moci:
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a) Česká obchodní inspekce
Ve věcech souvisejících s neživotním pojištěním se může Stěžovatel - spotřebitel obrátit na Českou obchodní inspekci. 
Česká obchodní inspekce (ČOI) je subjektem zajišťujícím mimosoudní řešení spotřebitelských sporů, tzv. ADR (alternativě 
dispute resolution). Cílem mimosoudního řešení spotřebitelských sporů je dospět ke smírnému urovnání sporu a dohodě 
stran. Česká obchodní inspekce nemá pravomoc sama o předmětu sporu závazně rozhodnout nebo strany sporu k dohodě 
donucovat.
Návrh na zahájení mimosoudního řešení sporu musí splňovat náležitosti stanovené zákonem o ochraně 
spotřebitele a Pravidly pro mimosoudní řešení sporů. Návrh musí zejména obsahovat údaje o stranách sporu, vylíčení 
rozhodných skutečností, kterých se spor týká, a návrh řešení, jehož se navrhovatel domáhá. K návrhu musí být přiložen 
doklad o tom, že se spotřebitel pokusil spor vyřešit s podnikatelem přímo, a kopie dalších písemností dokládající tvrzené 
skutečnosti, jsou-li k dispozici. Jedná se zejména o doklad o uzavření smlouvy, kopii korespondence stran apod.
Návrh na zahájení mimosoudního řešení spotřebitelského sporu je možné podat písemně poštou, v elektronické podobě nebo 
prostřednictvím internetového formuláře dostupného na internetových stránkách https://www.coi.cz/mimosoudni-reseni- 
spotrebitelskych-sporu-adr/
Podání návrhu na zahájení mimosoudního řešení sporu u ČOI je bezplatné. V rámci ADR každá ze stran sporu nese vlastní 
náklady sama. Úhradu nákladů vůči straně druhé požadovat nelze.

Českou obchodní inspekci lze kontaktovat:
• poštou na adrese Štěpánská 567/15, 120 00 Praha 2
• telefonicky na čísle 296 366 360
• prostřednictvím elektronické podatelny na adrese www.coi.cz/cz/e-podatelna-elektronicky-kontakt-na-coi/
• prostřednictvím datové schránky s ID x7cab34
Bližší informace o České obchodní inspekci jsou dostupné na internetových stránkách www.coi.cz. 

c) Česká národní banka
Česká národní banka vykonává dohled nad činností společnosti ŠkoFIN s.r.o. jako zprostředkovatele pojištění.
U České národní banky lze podat stížnost na činnost společnosti ŠkoFIN s.r.o. v oblasti podléhající dohledové činnosti ČNB, 
tj. i v oblasti zprostředkování pojištění. Česká národní banka však nemá pravomoc k řešení individuálního sporu mezi 
společností a klientem.
Českou národní banku lze kontaktovat:
• poštou na adrese Na Příkopě 28, 115 03 Praha 1
• telefonicky na čísle +420 224 411 111, popř. na čísle Zelené linky: +420 800 160 170
• prostřednictvím elektronické podatelny na adrese podatelna@cnb.cz
• prostřednictvím datové schránky s ID 8tgaiej
Bližší informace o České národní bance jsou dostupné na internetových stránkách www.cnb.cz.
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